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Kiadóhivatal i

?3CSLTT, Máría-atca l . s i .
t tir. Ítélőtábla épületével 

szemben,
j.}vá az előfizetések és a 
sp szétküldésére vonatkozó 
fflszólalások intézendők.

P O L I T I K A I  N A P I L A P

Szsrksszttfl Irodai

SORT, MirU-ntca t.
a kir. tábla át ellenében, 

hová a lap szellemi részei 
iliető minden közlemény in

tézendő.

Kéziratot vissza nem adum

Hlrdatéaakat
« Kiadoúivatal vesz (öl.

A lyukas tető.
Pécs. 1899. november 11.

Vau nekünk eiry törvényünk, a melyet 
a Magyarországon 3 2  év óra ur^lkoJó part 
megváltozhatatlan alaptörvénynek hirdetett 
miiuiig', s amely világosán rendeli, hogy 
Magyarorszag az uralkodó többi örökös 
tartományaival bármiféle közös viszonyokra 
nézve csak azon országok alkotmányos kép- 
viseletével léphet érintkezésbe. Van azután 
az emberi józan é>znek is egy örökérvényű 
törvénye, amely azt mondja, hogy valaki­
vel közösségre csak kétoldalú szerződéssel 
lehet lépni s ez csak úgy jöhet létre, ha 
m in d et fél között az akarategyezés a közös­
ség föltételeire nézve joghatályosan létesült.

A tételes törvényhozás és a józan 
logika eme törvényeinek a nyakát tekerte 
ki a magyar törvényhozás, mikor a gaz­
dasági kiegyezés összes kérdéseit Ausztria 
alk)tmányos képviseletének mellőzésével, 
pusztán az osztrák kormánynyal kötött ki­
egyezés alapján rendezte s a közösséget 
minden irányban egyoldalú intézkedéssel ta r­
totta fönn.

Erre aztán azt mondták a mi bölcs 
állainférfiaink, hogy a kiegyezést szerencsé­
sen tető alá hozták, amely tető azt minden 
fenyegető veszedelem ellen biztosan meg 
fogja védeni.

Nem hallgattak ők az elleuzék intő 
szózatara, amely mindig azt hangoztatta, 
hogy ne bízzák az ország összes anyagi 
érdekeit az olyan tetőre, a melyet az első 
szellő át fog lyukasztani, a fenyegető vi­
har kitörése pedig végkép el fog sodorni 
helyéről.

S  ime az ellenzéknek igaza van, mert 
még nincs is tető a latt az egész kiegye­
zés, hisz annak ránk nézve legértékesebb 
része, az átutalásról szóló rendelkezés még 
a 14. §. segélyével sincsen dekretálva Ausz­
triában, máris tátongó lyukat kapott, pedig 
a parlamenti vihar c^ak ezután fog még 
rázúdulni.

Egy öttagú bizottság, az államadós­
ság ellenőrzésére kiküldött bizottság ütötte 
rajta azt a félelmetes lyukat, mikor a 
bankegyezmény értelmében a kö/.ös bank­
nak kiszolgáltatandó 5 9  millió forint arany 
kiadását megtagadta, megtagadta pedig az­
zal a megokolassal, hogy a 14. §. alapján 
dekretait bankegyezmenyt érvényesnek el 
nem ismerheti.

I me tehát alig ny'lott alkalma annak 
az alkotmányos képviseletnek, amely egye­
dül hivatott a gazdasági közösségre nézve 
velünk egyességet kötni, a parlamentnek 
egyik bizottsága révén Ítéletet mondani a 
gazdasági kiegyezés rendezésének módja 
felől, máris oly hatalmas vétót kialt a 
törvény éo józan logika megsértése ellen, 
amely Széli Kálmán nyilatkozata szeriut is 
képes megdönteni minden megállapodásun­
kat, melyet az osztrák kormánynyal kötöttünk.

I t t  nem használ a parlament szét- 
kergetese. az alkotmány szükségparagrafusá­
val való visszaélés, mert a kasszakulcs a 
parlamenti bizottság kezeben van, ennek 
ellenzése mellett tehat az osztrák kormánv9
a viszonosságnak, mely az milliónyi 
arany kiszolgáltatását követeli, nem tehet 
eleget, ha csak a kassza föltörésére nem 
vetemedik, amit pedig még az osztrák á lla ­
potok m ellett is lehetetlennek kell tarta­
nunk. Hogy pedig a viszonosságnak bármely 
részben való megsértése milyen következ­
ményeket von maga után. arról már dis­
putáin i sem lehet, mert azt felreerthetetlen 
világossággal megmondja a mi törvényünk, 
a melvlyel egyoldalú rendelkezésünk érvé­
nyét Ausztriában biztosítani akartuk, de 
a melylyei tulajdonképpen azt biztosítottuk, 
hogy az a rendelkezés minalunk se legyen 
óletbeleptetbető, mert a viszonosság meg­
sértése előre látható volt.

Széli Kálmán agyán a magyar állam ­
férfiak páratlan bonhomiájával kijelentette 
egy újságíró előtt, hogy az osztrák parla­
menti bizottság határozatát egyelőre még 
nem tekinti a viszonosság megsértésének.

de ha tekintet be veszszük ennek a nézet 
nek a megokolását s az abban kifejezésre 
jutó reménység gyönge voltat, bizony arra 
a meggyőződésre kell jutnunk, hogy csak­
hamar be fi-g következni az az idő. « ik o r  
a magyar kormány is kénytelen lesz be­
vallani, hogy a viszonosság tényleg meg 
van sértve.

Azt mondja ugyanis Széli Kálmáu, 
hogy mi nem a parlam enttel, hanem a 
kormauynyal kötöttünk szerződést és ennek 
a szerződésnek az osztrák kormány kell, 
hogy érvényt szerezzen. No lám, mi eddig 
azt hittük, hogy a kiegyezésnek legfőbb 
gyengeségét képezi az, mi>zerint törvény- 
ellenesen nem az osztrák parlamenttel lett 
megkötve, s íme most Széli Kálmán ezt 
legfőbb erősségének tekinti.

Eddig azt hirdették, hogy a kiegye­
zés törvényes formájától azért lehetett el­
tekinteni, mert az tulajdonképeu megegye­
zik az osztrák parlament akaratával, amely 
azonban az obstrukció miatt nem nyilat- 
kozhatik meg törvényes módon. Most pedig, 
mikor kitűnik, hogy a parlament többsége 
elitéli a kiegyezés törvénytelen életbelépte­
tését, amit bizonyít a 14. g. fölötti múlt­
kori parlamenti szavazás és a mostani 
bizottsági határozat, akkor előáll a magyar 
kormányelnök s kijelenti, hogy neki az 
osztrák parlament Hekuba, ó a kormány- 
nyál szerződött s csak ettől követeli, hogy 
a szerződésnek érvényt szerezzen.

Hogy ezt mikent teszi az osztrák kor­
mány, ahhoz semmi köze. mégis szolgál 
erre nezve is némi jótanácscsal. Nyújtson 
be a kormány a Reichsratbhoz törvény- 
javallato t az aranykészlet kiszolgáltatásá­
ró l; minthogy azonban a Reichsrath han­
gulatából ítélve ez nagyon kockáztatott 
vállalkozás lenne, mindjárt ajánl egy más 
módot is. mikor utal arra. hogy az osztrák 
alkotmány érteimében császári rendeletek 
mindaddig törvényerővel birnak, mig azok 
fölött a parlament nem döntött, a minek 
konzekvenciája az lenne, hogy az osztrák

l e s z  a  n ia ç y *  k i r .  S z a b .  O s z t á l y s o r s j á t f k  V . s o r s j á t é k  I .  o s z t á l y a i n a k  h u z a ís a .
ÍOOOOO sorsjegy közül 5 0  0 0 0  db. huzatik ki nyereménynyel és legszerencsésebb esetben a legnagyobb nyeremény

j g F  E G Y  M I L L I Ó  K O R O N A .
Egészben 13.130.000 korona nyeremény kerül ezen sorsjáték folyamán kifizetésre és a játékterv most is oly gazdag nyeremény­

esélyekkel bir, mint az előbbi sorsjátékban. Föelárusitásom, mely már számos nagy nyereményt fizetett ki, nvjst is felhívást intéz a játék­
ban való résztvételre és az I. osztályú sorsjegyek árai a következők :

V , —  ti f r t ,  V . =  f r t ,  V . —  l 1/. f r t ,  V . =  Í ő  k r .
A rendeléseket kérem az összegnek beküldése mellett postautalványon eszközölni. Hivatalos tervezetet minden résztvevőnek 

ingyen küldök. ^  ^  ^
TELEKI ZSIGMOND

a magy. kir. Szab. Osztálysorsjáték főelárusitója Pécsett.
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A magyar, német és tiorvát nyel- 
vet szóban és Írásban értő, irodai 
teendőkben jártas egyén, szerény

feltételek mellett

irodai alkalmazást
keres az estéli órákra.

Czim: „3964S.“ akiadóhivatalban.

Egy teljesen felszerelt és 
berendezett

pincze
800 hect. hordóval bérbe­
adandó.

Bővebbet a kiadóhivatalban.

Kayser
legajánlatosabb a

-féle mell-cukorka.
O i ű A  közjegyzőileg hitelesített

nyitvány a legnagyobb mér­
tékben igazolja, hogy köhögésnél, re­
kedtségnél, meghűlésnél és elnyálkáso-

dásn&l utolérhetlen szer.
1 csomag ára 20 kr.

4^

B i z t o s  s i k e r
étvágytalanság, gyomorfájás és gyo­

mor-rontás esetén a Kayser-féle

bors-caramell.
Eredeti csomagokban 2 0  krfôvsl

Be ne z en le l tner  S á n d o r
czukrász-tlzletében Pécsett.

1874. óta fennálló
Zo ng o r a - ,  h a r m o d i i di és pi aoi n«- rakUr

Goldstein
Pécsett, országnt 56, (bittérrel unta)

L e g n a g y o b b  v á l a s z t é k

ongora vont hurokkal 

ongora kereszt hurokkal 

ongora öntött kerettel 

ongora vashangolókkal 

ongora kereszt hangfogókkal 

ongora viszhangszelepyel.

2 7 1 3 4 . sz. 
1 8 9 9 .

Hirdetmény
A pécsi kir. táblánál szükséges és 1803 frt 20  krral előirányzott

átalakítási munkák
biztosítása iránt Pécs város gazd. tanácstermében 1899. évi november hó 
14-én délelőtt 9 órakor zárt ajánlati tárgyalással egybekötött nyilvános
árlejtés tartatik.

Felhivatnak tehát pályázók, hogy 100 frt bánatpénzzel felszerelt zárt
ajánlataikat legkésőbb 1899. évi november hó 13-án déli 12 Óráig a polgár-
mesteri hivatalnál nyújtsák be, vagy a bánatpénz letétele mellett a szóbeli árlej­
tésen vegyenek részt.

A vállalkozási feltételek H erbert János g. tanácsnoknál betekinthetők. 
Pécsett, 1 8 9 9 . évi november hó 10-én.

A  város Tanácsa.

8 2 9 4 . szám.
T k v . 1 8 9 9 .

HIRDETMÉNY.
Ó - B á n y a  községnek telekkönyvi betétei az 1 8 8 6 . évi X X I X . ,  az 1 8 8 9 :  

X X X V I11 . és az 1891  : X V I. t. czikk értelm ében elkészíttetvén és a nyil­
vánosságnak átadatván, c/ azzal a íölszólitással tétetik közzé:

1. H ogy mindazok, kik az 1 8 8 6 :  X X I X .  t. czikk 15 . és 1 7 . § -a i alap­
ján —  ide értve e § -  oknak az 1 8 8 9 :  X X X V II I .  törvényezikk 5-ik  és 6-ik
§-aiban és az 1 8 9 1 . X V I. törvényezikk 15-ik  paragrafusának a) pontjában
foglalt kiegészítéseit is —  valamint az 1 8 8 9  : X X X V I I I .  t.-czikk 7 . § - a  és
az 1 8 9 1 . X V I. t.-cz. 15. § .  b) pontja alapján eszközölt bejegyzések érvény­
telenségét kimutathatják, e végből törlési keresetöket, azok pedig, a kik vala­
mely tehertétel átvitelének az 1 8 8 6 :  X X I X .  t  ez. 2 2 . § -a , illetve az 1 8 8 9 . évi 
X X X V III . t. ez. 15. § -a  alapján való m ellőzését m egtám adni k íván ják , e 
végből keresetöket hat hónap alatt, vagyis mm 1 9 0 0 .  é r i  m á j ú  
h ó  2 0 - i k  n a p j á i g  b e i á r ó l a g  a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, 
m ert ezen m eg nem hosszabbitható záros határidő eltelte után indított törlési kereset 
annak a harmadik személynek, aki időközben nyilvánkönyvi jo g o t szerzett, hátrá­
nyára nem szolgálhat ;

2 . H ogy mindazok, akik az 1 8 8 6 :  X X I X .  t. czikk 16. és 18 . §-ainak
eseteiben —  ide értve az utóbbi §-nak az 1 8 8 9 :  X X X V II I .  t. ez. 5 . és 6 .
§-aiban foglalt kiegészítéseit is —  a tényleges birtokos tulajdonjogának be­
jegyzése ellenében ellentmondással élni kívánnak, Írásbeli ellentmondásukat hat
hónap alatt, vagyis az 1 9 0 0 .  é v i  m á j ú  h ó  2 0 - i k  n a p j á i g  b e z á r ó -

a telekkönyvi hatósághoz benyújtsák, mert ezen m eg nem hosszabbitható 
záros határidő letelte után ellentmondásuk többé figyelem be vétetni nem fog ;

3 . H ogy mindazok, a kik az 1. és 2 . pontban körülirt eseteken kívül a
hetetek tartalma által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irányban sértve
vélik, ide értve azokat is, akik a tulajdonjog arányának az 1 8 8 9 . X X X V II I .  t. ez. 
16. § -a  alapján történt bejegyzését sérelmesnek találják, e tekintetbeni felszólalá­
sukat tartalm azó kérvényüket a telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyis 
az 1 9 0 0 .  é v i  m á j u s  h ó  2 0 - i k  n a p j á i g  bezárólag nyújtsák be, mert 
ezen m eg nem hosszabbitható záros határidő elmúlta után a betétek tartal­
mát csak a törvény rendes utján és csak az időközben nyilvánkönyvi jo ­
gokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelm e nélkül támadhatják meg.

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a betétek  szerkesztésére ki­
küldött bizottságnak eredeti okiratokat adtak át, —  hogy a mennyiben azokhoz 
egyszersmind egyszerű m ásolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyúj­
tanak az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.

A pécsváradi kir. járásbíróság mint tkvi hatóság, 1 8 9 9 . október hó 30-án .

Schill
kir. járásbiró.

E l i s m e r ő  o k l e v é l  P é c s  1 8 8 8 .

Nyomatott T&izu Józteluél Pécaelt, í8i#Ö.
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Kiadóhivatal i

?£CSETT, Mária-Dtca 1. 8L.
t tir. ítélőtábla épületével 

szemben,
j.^vá az előfizetések és a 
sp szétküldésére vonatkozó 
felszólalások intézendők.

P O L I T I K A I  N  A P  I L A P

tzsrk ss ilé l Irsdsi

PÉCSETT, V ária-otca i.
a kir. tábla á'.ellenében, 

hová a tap szellemi réstel 
illető minden közlemény in

tézendő.

Kéziratot vissza nemadent

Hlrdstéssksl
% madenivatal vesz föl.

A lyukas tető.
Pécs, 1899. november 11,

Vau nekünk eay törvényünk, a melyet 
a Magyarországon 3 2  év óta uralkodó pari 
megvaltozhatatlan alaptörvénynek hirdetett 
mindig, 8 amely világosán rendeli, hogy 
Magyarorszag az uralkodó többi örökös 
tartományaival bármiféle közös viszonyokra 
nézve csak azon országok alkotmányos kép­
viseletével léphet érintkezésbe. Van azután 
az emberi józan észnek is egy örökérvényű 
törvénye, amely azt mondja, hogy valaki­
vel közösségre csak kétoldalú szerződéssel 
lehet lépni s ez csak úgy jöhet létre, ha 
m in d et fél között az akarategyezés a közös­
ség föltételeire nézve joghatályosan létesült.

A tételes törvényhozás és a józan 
logika eme törvényeinek a nyakát tekerte 
ki a magyar törvényhozás, mikor a gaz­
dasági kiegyezés összes kérdéseit Ausztria 
alk)tinányos képviseletének mellőzésével, 
pusztán az osztrák kormánynyal kötött ki­
egyezés alapján rendezte s a közösséget 
minden irányban egyoldalú intézkedéssel ta r­
totta fönn.

Erre aztán azt mondták a mi bölcs 
állainférfiaink, hogy a kiegyezést szerencsé­
sen tető alá hozták, amely tető azt minden
fenyegető veszedelem ellen biztosan meg 
fogja védeni.

Nem hallgattak ők az ellenzék intő 
szózatara, amely mindig azt hangoztatta, 
hogy ne bizzák az ország összes anyagi 
érdekeit az olyan tetőre, a melyet az első 
szellő át fog lyukasztani, a fenyegető vi­
har kitörése pedig végkép el fog sodorni 
helyéről.

S  ime az ellenzéknek igaza van, mert 
még nincs is tető a latt az egész kiegye­
zés, hisz aDnak ránk nézve legértékesebb 
része, az átutalásról szóló rendelkezés még 
a 14. §. segélyével sincsen dekretálva Ausz­
triában, máris tátongó lyukat kapott, pedig 
a parlamenti vihar c^ak ezután fog még
rázúdulni.

Egy öttagú bizottság, az államadós­
ság ellenőrzésére kiküldött bizottság ürötte 
rajta azt a félelmetes lyukat, mikor a 
bankegyezmény értelmében a közös bank­
nak kiszolgáltatandó 5 9  millió forint arany 
kiadását megtagadta, megragadta pedig az­
zal a megokolassal, hogy a 14. §. aiapjan 
dekretait bankegyezmenyt érvényesnek el 
néni ismerheti.

ím e tehat alig n y lo n  alkalma annak 
az alkotmányos képviseletnek, amely egye­
dül hivatott a gazdasági közösségre nézve 
velüuk egyesseget kötni, a parlamentnek 
egyik bizottsága revén Ítéletet mondani a 
gazdasági kiegyezés rendezésének módja 
felől, máris oly hatalmas vétót kialt a 
törvény éo józan logika megsértése ellen, 
amely Széli Kálmán nyilatkozata szerint is 
képes megdönt ént minden megállapodásun­
kat, melyet az osztrák kormánynyal kötöttünk.

I t t  nem használ a parlament szet- 
kergetese. az alkotmány szükségparagrafusá- 
▼al való visszaélés, mert a kasszakulcs a 
parlamenti bizottság kezeben van, ennek
ellenzése mellett tehat az osztrák kormánv*
a viszonosságnak, mely az o9  milliónyi 
arany kiszolgáltatását követeli, nem tehet 
eleget, ha csak a kassza föltörésére nem 
vetemedik, amit pedig még az osztrák á lla ­
potok m ellett is lehetetlennek kell tarta­
nunk. Hogy pedig a viszonosságnak bármely 
részben való megsértése milyen következ­
ményeket von maga után. arról már dis­
putáin i sem lehet, mert azt felreerthetetlen 
világossággal megmondja a mi törvényünk, 
a melylyel egyoldalú rendelkezésünk érvé­
nyét Ausztriában biztosítani akartuk, de 
a melylyel tulajdonképpen azt biztosítottuk, 
hogy az a rendelkezés minalunk se legyen 
életbeleptethető, mert a viszonosság meg­
sértése előre látható volt.

Széli Kálmán ngyan a magyar állam ­
férfiak páratlan bonhomiájával kijelentette 
egy újságíró előtt, hogy az osztrák parla­
menti bizottság határozatát egyelőre még 
nem tekinti a viszonosság megsértésének.

de ha tekintetbe veszszük ennek a nézet 
nek a megokolását s az abban kifejezésre 
jutó reménység gyönge voltat, bizony arra 
a meggyőződésre kell jutnunk, hogy csak­
hamar be fog következni az az idő. s ík o r  
a magyar kormány is kénytelen lesz be­
vallani, hogy a viszonosság tényleg meg 
van sértve.

Azt mondja ugyanis Széli Kálmán, 
hogy mi nem a parlam enttel, hanem a 
konnauynyal kötöttünk szerződést és ennek 
a szerződésnek az osztrák kormány kell, 
hogy érvényt szerezzen. No lám, mi eddig 
azt hittük, hogy a kiegyezésnek legfőbb 
gyengeségét képezi az, miszerint törvény­
ellenesen nem az osztrák parlamenttel lett 
megkötve, s ime most Széli Kálmán ezt 
legfőbb erősségének tekinti.

Eddig azt hirdették, hogy a kiegye­
zés törvényes formájától azért lehetett el­
tekinteni, mert az tulajdonképeu megegye­
zik az osztrák parlament akaratával, amely 
azonban az obstrukció miatt nem nyilat- 
kozhatik meg törvényes módon. Most pedig, 
mikor kitűnik, hogy a parlament többsége 
elitéli a kiegyezés törvénytelen életbelépte­
tését, amit bizonyít a 14 . § . fölötti múlt­
kori parlamenti szavazás és a mostani 
bizottsági határozat, akkor előáll a magyar 
kormányelnök s kijelenti, hogy neki az 
osztrák parlament Hekuba, ö a kormány- 
nyál szerződött s csak ettől követeli, hogy 
a szerződésnek érvényt szerezzen.

Hogy ezt miként teszi az osztrák kor­
mány, ahhoz semmi köze, mégis szolgál 
erre nezve is némi jótanácscsal. Nyújtson 
be a kormány a Reichsrathhoz törvény- 
javallato t az aranykészlet kiszolgáltatásá­
ról ; minthogy azonban a Reichsrath han­
gulatából ítélve ez nagyon kockáztatott 
vállalkozás lenne, mindjárt ajánl egy más 
módot is, mikor utal arra, hogy az osztrák 
alkotmány érteimében császári rendeletek 
mindaddig törvényerővel bírnak, mig azok 
fölött a parlament nem döntött, a minek 
konzekvenciája az lenne, hogy az osztrák

lesz a inafry. kir. Szab. Osztálysorsjáték V. sorsjáték I. osztályának búzása.
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kormány az ellenőrzi bizottság határozatát 
egyszerűen érvénytelennek nyilvánítsa.

Hogy azonban ez egyszerű hatalmi 
erőszak lenne, az iránt alig lehet Kétség, 
mert bizony az osztrák alkotmány azoknak 
a törvényerejű császári rendeleteknek meg­
szabja a törvényes korlátáit, mikor kizárja 
azok alkalmazását közös vonatkozású ügyekre 
és a kincstár megterhelésére. Mar pedig 
a gazdasági és bankközösség rendezése csak 
közös ügy s az 59 millió aranyforint ki­
szolgáltatása sem az államkincstár gyara­
pítását jelenti. Vagy talán úgy okoskodnak, 
hogy ez a kincsáriiaK nem megterhelése, 
hanem megkönnyítése Î ! Ilyen operettszerü 
gondolkozást azonban nem lehet egy Széli 
Kálmáutól föltételezni.

Annak a bizottsági határozatnak tehát 
az a legnagyobb horderejű következése, hogy 
az O'Ztrák kormánynak be van vágva végleg 
az útja a c-á^zári rendeletekkel való tak­
tikázásban. Most már nem kergetheti po­
kolba a parlamentet abban a pillanatban 
mikor a sor a rendeletek fölötti döntésre 
kerül, hanem kénytelen lesz már egyszer 
tényleg be is várni ezt a döntést.

Hogy pedig ez éppenséggel nem lesz 
kedvező a rendeletileg eletbeléptetett ki­
egyezésre nézve, az iránt megint nem lehet 
kétségeskedni, mert uiryan ki remélhetné, 
hogy a Reichsrath elfogadja azt a kiegye­
zést, a melynek úgy lényege, mint érvé­
nyesülési formája ellen a legnagyobb fokú 
animozitást tapasztaljuk egész Ausztriában.

Az a kérdés azonban, hogy a kiegye­
zési rendeleteknek parlamenti visszavetése 
esetén érvényesülni fog-e a magyar tör­
vény, mely a gazdasági közösség meg­
szüntetését rendeli, más lapra tartozik s 
nekünk az a meggyőződésünk, hogy ez 
megtörténni semmi esetre sem fog.

Mert ha- száz törvény rendeli is, gaz­
dasági önállóságot Bécsből Magyarország­

nak engedélyezni nem fognak s azért me­
gint a magyar törvényhozás fogja beadni 
a derekát oiyan kiegyezés elfogadásával, 
a milyen az osztrák kiz-ákmányoló törek­
véseknek az eddiginél is jobban kedvez, a 
melynek elfogadásara tehát az osztrák par­
lament is hajlandó lesz.

Öngyilkosjelölt gazdatiszt.
— Saját tudósítónktól. —

Pécs, 1899. november 11.

Ismét áldozata van a szerelemnek. Régi 
dolog ez, mely mégis örökké uj marad, mert 
hiszen a meddig a világ világ marad, addig 
örökké lesznek reménytelen szerelmesek, kik 
jobbnak látják a halálban keresni enyhülést 
szivük egelő íájdalmára, mintsem tovább élni 
azzal a tudattal, hogy szeretnek valaki., a ki 
úgy sem lehet soha az övék.

Az öngyilkosokról hivatalos komolyság­
gal vezetett gyászos statisztikának jókora ré­
szét képezik ama öngyilkosok, kiket a szere­
lem kergetett sírjukba s annak a statisztiká­
nak számadatait szaporította a napokban egy 
fiatal ember, ki most a kórágyon vergődik 
élet és halál közölt s kinek leikéből nem tör­
lődik ki a csalódás pokoli fájdalma addig, a 
mig meggyötrőit szive utolsót nem dobban, 
mig el nem száll kebléből az uiolsó lehelet.

Aránylag fiatal, szép reményekre jogo­
sított legény a súlyos beteg. Gazdatiszt volt 
s mint ilyen méltán tekinthetett szét a vidék 
leányos házai közt, hogy kivaia^zsza magának 
azt. kit megalapítandó családi tűzhelyének ki­
rálynőjévé akart tenni. Nem sokáig kellett ke­
resnie, csakhamar taiált egy fiatal leányt, a 
kit megszeretett, akit feleségévé akart tenni 
s akiért most ott szenved a magányos rideg 
kórágyon.

Már ott tartottak a fiatal szerelmesek, 
hogy a gazdatiszt megkérte a szép leány ke­
zét s ez volt a szerelmi tragédiának utolsó 
felvonása. A leány szülei megtagadták leányuk 
kezét. Ki tudja miért? Tán a szülők féltő 
gondja indította őket arra, mely a leányuknak 
minél jobb férjet szeretne, tán a nyelvöltögető 
pletyka rágalmai tették előttük ellenszenvessé

A „Pécsi Figyelő'1 tárcája.
Ü z e n e t .

Valahol messze, nem ezen a tájon, 
Párjára talált a boldogtalanságom : 
Igv írja valaki
Aranyszegélyü, illatos levélben ; 
Apró betűi a gyöngyszemek épen, 
Mikből születnek édes szavai !

írja, hogy ő is elhagyatott, árva ;
Néki is van már mély, örökös gyásza, 
Siratja a múltját,
Mi elmúlt örökre, vissza sohse térhet.
S a mit még számára tartogat az élet : 
Lassú vértanúság !

S kéri, üzenjek valamit magamról 
Ês ha a fájdalom ónsúlya lesajtol, 
Gondoljak reája,
A ki, miként én, úgy eped utánad, 
Boldogságos szép múlt, sivatag pusztának 
ösvényeit járva !

Bármit üzennék erre a levélre,
A mi múltúnknak már örökre vége,
Fel sohse támad ;
Én is siratom, ő is siratja,
Se köny, se sóhaj vissza nem adja 
S mit ér a bánat 1 ?

S mit ér a részvét, a rai a részünk? 
Más úgy sem érzi a veszteségünk,

Ha meg is érti.
A hány szív , annyi csapást elviselhet ; 
Közös banatra szivek nem teremnek, 
Mindig egy érzi.

Valahol messze, nem ezen a tájon, 
Párjára talált a boldogtalanságom — 
Köszönet érte ! . . .
Hogyha nem volnék végleg kirabolva, 
Szivemben csak ha parányi fény volna : 
Meglopnám magam, küldve cserébe’ !

Honthy István.

Heti krónika.
— A »Péc«i Figyelő* eredeti tárcája. —

Mozgalmas hetünk volt ez a mostan 
ügy látszik, féltünk mindnyájan a jövő 
első napjára jósolt óriási csillaghullástól, 
mikor a *Biela«-üstökös össze fog ütközni 
a földdel és megjön a világ vége !

És siettünk élni. És sietett a hétközm 
pok egy heti krónikája is minél változatosab 
minél eseménydusabb lenni, hogy igy senkim 
se legyen panasza, hogy a világ utolsó heti 
bén nem történtek nevezetes dolgok.

Mindenek előtt történt egy eset, melj 
ben egy karikagyűrű jatsza a lőszerepet 
melyben kikapós férjekről lészen szó.

A jó Isten tudja csak, hogy az a k 
aranykarika minő talizmán lehet. S hogyténj 
leg az, bizonyítja a következő eset.

A minap egy ur, (megjegyezzük, hog 
még nem minden szalmaözvegynek járt le a

a kérőt, elég az hozzá, kimondták a határo­
zatot, mely ellen nincs lelebbezós, melylyel 
szemben nem létezik magasabb fórum, csak 
az, a melyet a fiatalember választott — a 
hova menekülni akart fájdalmai elöl.

A szerencsétlen fiatalember végzetes tet­
tének részleteiről tudósítónk az alábbiakban 
számol be:

A napokban történt, hogy a hegyháti 
járásban levő zobáki erdőben az erdőn ke­
resztül haladó nehány cigányasszony az egyik 
la tövében egy elalélt fiatalemberre akadt, ki 
ruhája után Ítélve az intelligensebb osztályhoz 
tartozott.

Azon hiszemben, hogy holt emberrel van 
dolguk, ijedtükben értesítették az erdőben fog­
lalatoskodó favágókat, kik aztán közelebbről 
vizsgálták meg a földön heverő fiatalembert, 
ki a legelső érintésre fájdalmasan nyögni kezdett.

A nagybeteg fiatalembert feltették egy 
kocsira s bevitték Varga községbe, ahol a 
behozott embert azonnal felismerték.

Fenyvesy .József gazdatiszt volt az illető. 
Azonnal értesítettek az esetről a községi o r­
vost, ki a beteg megvizsgálása után konsta­
tálta, hogy Fenyvesy mérgezés áldozata. Ellen­
mérget adtak be neki, miáltal a inegmergezett 
ember kissé magához tért s eitnondta, hogy 
o maga öngyilkossági szándékból vett be Kékkő- 
és gyufaoldatot s hogy mielőtt megtalálták, 
már két nap óta étien szomjan, a maró mé­
reggel a gyomrában, hevert ama fa tövében, 
mely alatt megtalálták. S valóban csak a fia­
talember szívós fizikumának köszönhető, hogy 
az erős méreg nem tudta hirtelen megölni.

Alig tért magahoz a beteg s alig rázták 
le magukról az emberek az első meglepetés 
kellemetlen érzését, találgatni kezdtek, hogy 
mi vihette a közszeretetben állott fiatal gazda­
tisztet az öngyilkosság gondolatára?

A kérdés tel volt téve s csakhamar akad­
tak emberek, kik határozottan állították, tiogy 
Feny/esy Józsefet a szerelem késztette az 
öngyilkosságra. Azt beszélték, hogy a fiatal 
gazdatiszt egy hosszuhetényi szép leánynak 
udvarolt, sőt a napokban meg is kérte a leány 
kezét, de kosarat kapott a szülőktől. Ez vitte 
őt a kétségbeesésbe.

S valóban ez alkalommal nem tévedtek 
az emberek, mert maga a halálra szánt fia­
talember is azt vallotta kihallgatásakor, hogy

az aranyszabadsága) bejött a redakcióba. 
Ez még nem minden. Az az ur, a ki bejött 
a redakcióba, kezdte kotorászni a zsebeit. 
Először a jobbikat, azután a balt. Nem 
tudtuk, hogy mi legyen a célja és figyeltünk.

— Ejnye, ejnye, — csóválgatta a fejét 
az az ur, — pedig biztosan tudom, hogy nem 
a kabátzsebembe tettem, hanem a mellényzse­
bembe. Biktig, hogy itt van.

Ezzel akként, mint a halászok szoktak a 
vízben, mélyen bele lapátolt ujjaival a lajbli- 
zsebébe. Miközben pedig ezt tette, kiderült 
az arca.

— Tudtam, hogy itt van, — tessék ! 
Azzal kiguritott a redació asztalra egy igazi 
arany-jegygyürüt.

— Találtam, — suttogta olvadékonyan, 
mint valami szerelmes troubadur.

A jegygyűrű pörgött egy ideig az 
asztalon s csengett-bongott, mikor végül meg­
pihent.

Redakciónk legény tagjai irigykedve néz­
ték a kis aranykarikát, mig a nős tagok ke­
serű tekintettel meredtek rá.

Az ur, aki hozta, tovább szaporázta a szót.
— Tessék kiírni : Tulajdonosa kellő iga­

zolás után átveheti.
A jegygyűrűt eleraésztettük a wertheim 

szekrénybe s a hírek közé a jegygyűrűt találó 
ur kívánalmaihoz képest beigtattuk a fenti 
sorokat.

Másnap lelkendezve jön be a szerkesz­
tőségbe egy lérj. Az arca gyűrött volt, a haja
kócos, ő maga pedig fölöttébb izgatottan 
beszélt :



•H99. november 12. f t

P É C S I  F I G Y E L Ő

fit reménytelen szerelme vitte a halál gon­
dolatára.

Fenyvesy Józsefet tegnap délután sajat 
kérelme folytán behozták a pécsi »Irgalmasok« 
kórhazába, hol ápolás alá vették, hanem em­
beri belátás szerint alig fogják megmenthetni 
az élet számára, mert a méreg napokon ke­
resztül volt a gyomrában, úgy, hogy csodás 
fizikumának kellene lennie, hogy a mérgezés 
bői kigyógyuljon.

H í r e k .
Péc», 1899. november 11.

Színházi hét.
Pénteken délután beállítok a direktorhoz.
— Direktor ur kérem a heti műsort.
— Hja fiam az megvan ugyan állapítva, 

de a szinügyi bizottság tagjai még nem hagy­
ták helvben.

9

— Nem baj direktor ur, előlegezze ! . .
És a direktor odaadta, de Nádassy a

szemfüles titkár nem állhatta meg szó nélkül :
— Bátran előlegezheti a műsort direk­

tor ur, a szinügyi bizottság tagjai nem fognak 
el jönni, lám a múlt pénteken sem voltak itt.

— Igaz biz a — mosolyog a direktor, 
— a múltkor sem jöttek el, bizonyára meg­
érezték, hogy valamit elő akarok terjeszteni.

*
A pikantériák barátai sokat kacagtak 

Guthi Soma darabjának, „D r . Seeleburdi“
előadásán.

Az a kép, az a kép, a mely csak a füge­
falevéllel ápolt és takart el egyetmást, sok 
gondot okozott némelyeknek. Hát meg a mi 
el sem volt takarva ? A jelen levő bakfisok 
bizony Isten mind fülig pirultak.

Azonban a vén Don Juánok jól mulat­
tak ; ezt a darabot Guthi Soma az ő részükre 
irta. A színházi festő is egyetértett a szerző­
vel és jól tudta, hogy mennél kevesebb a 
ruha, annal nagyobb a hatás.

Lapunk barátja a következő szellemes 
novellával kedveskedett szerkesztőségünknek 
a héten :

Seinmü-cimekböl összeállított novelette.
A >Katonák* a »Te!en« egy penteken 

este kirándultak a .Gyimesi Vadvirághoz*. 
Köztük volt » John Gabriel*, »Borkmann«, *Jó 
Fülöp*, a »Két Durand*, «Holstein Számi*, a
• Zsidó Honvéd*, »Pry Pál*, .Lumpácius Va- 
gabundus* és még «Három jó madár*.

«Éjjel az erdőn* bolyongva, a «Habi 
villától* balra .Tamásbátya kunyhójáéba lép­
tek, hol egy .Bányamester* azt ajánlotta ne­
kik. hogy tekintenék meg a .Kolostort* »A 
hol unatkoznak*, szép .Diák kisasszonyok* a 
kiket egy .Bibliás asszony* tanit, ki most
• Vizkereszt* ünnepe lévén, úgy sem lesz
• Otthon*.

Odaérvén viszontlátták .Elektrát*, .Lilit*,
• Bikát*, »Michu leányok«-at, a »Gyurkovics 
lányok*-at, a «Dolovii nábob leányát*, .Szőke 
Katalint*, »Hamlet«-et és *Magdolná«-t, aki 
régente a *Hésak«-nál volt .Egy japáni tea­
házban* és ott töltött .'fiz év után* került 
a .Felsőbb lányok* közé.

• Lumpáciusban* azonnal megérlelődött a 
.Huszárszerelem* a mint meglátta .Szőke 
Katá«-t, a kedves .Babát* elragadó *Frou 
Frou*-jával. Ez egy .Diurnista* családból 
származott és a .Létért való küzdelem* foly­
tán akarták .Diplomás kisasszonynak* neve'ni.

Lumpácius pezsgőt hozatott »Náni«-va! 
kinek ugyan nem tetszettek a .Tiszt urak a 
zárdában*. Ne légy .Balek* te «Bolond* kerte 
a .Tékozló fiút* . Goldstein Számi*, hiszen 
nem vagy te .Államtitkár* csupán egy sze­
gény .Végrehajtó* fia. De ez felkiáltott : Lás­
suk milyen az »Egy nap a paradicsomban*. 
Pezsgő után következett a .Csók* ezután pe­
dig .Ballépés* a mint az a .Tévedt nők«- 
nél szokás.

Majd igy szólt a .Századvégi leány* az
• Ingyenélöhöz* «Szent vagyok-e, vagy őrült*, 
mert sejtem, hogy ez nem oly .Folt a mely 
tisztit*, azért kínozzon bar a .Lemondás* 
keserűsége, de .Váljunk el* .Édes*.

E közben egy »Teknösbéká«-val diszitett 
.Piros bugyellárist* adott neki emlékül. «Vá­
lás után* .John Gábriel* .Borkmann* kér­
dezte »Mi történt az éjjel* ?, mire Lumpácius 
igy válaszolt : maradjon ez .Sötét titok* és 
ne legyen köztünk senki .Áruló*. Ám mire 
eljött a . Virágfakadás* évadja, bekövetkezett 
a mit .Családi örömnek* szoktak nevezni a

-  Kérem, szíveskedjék megmutatni azt 
a talált jegygyűrűt.

Sajnos, kérem, sajnos, nem az enyém.
És szomorúan elkullogott.
Húsz perc múlva jött egy másik, azután 

egy harmadik, — egyszóval hatvanöt perc le­
forgása alatt jelentkeztek a gyűrűért huszon­
négyen.

Mindannyian reménykedéssel jöttek s 
huskomoran távoztak. A gyűrű egyiküké se 
volt . . .  És ma este, lapunk zártáig nyolcvan 
szép asszony kopogtatott a redakció ajtaján 
s mind a nyolcvanan azt tudakolták, hogy 
vájjon — ki jelentkezett már a talált jegy­
gyűrűért ? I

De nem lehet azt megtalálni, a mit egy­
szer elvesztettünk. Nem lehet visszaszivni, ha 
már valamit kimondtunk. A hogy járt Gyulai 
Pál is, kinek helyébe legközelebb választ el­
nököt. a Kisfaludy-Társaság. Mert nem ver az 
Isten bottal, különösen a magyarok istene, aki­
nek hajdanta Hadúr volt a neve.

Századok merülnek el az idők végtelen 
tengerébe apró-cseprő, nagy és még nagyobb 
férfiak dőlnek ki a sorból, hogy helyet adja­
nak másoknak, a legtöbbnek az emléke is el­
múlik, némelyiké megmarad. Csak az eszme 
él és nem hal meg soha.

A nemzeti eszme, a magyarság fajfen- 
tartó eszméje ragyogott rövid idő alatt teljes
pompájában két Ízben is.

A Petőfi-ünnepélykor és a 13 vértanú 
gyászünnepélye alkalmával.

De voltak, akik vakmerőén a napba 
néztek.

Gyulai Pál volt a legbátrabb s hogy a 
vakító fény fájdalmait enyhítse, elővette a régi 
lantot és meghatóan verte rajta :

Hadnagy uram, hadnagy uram,
Mi bajod van édes fiam stb.

De a Kisfaludislák szive könyörtelen ma­
radt és a mélabus költőt átengedték fájdalmai­
nak, megkoszorúzták a búcsúzás kegyeletével 
és elismerték kifogástalan hazafiságot, amit böl­
csen cselekedtek.

Az események összefüggő láncolata azon­
ban könyörtelen és megvillogtatja Hadúr bosz- 
szuló kardját.

Egy régiség búvár barát figyelmeztetett 
reá, hogy 1897 február havában a Kisfaludy- 
Társaság nagygyűlése a Lukács Krisztina-féle 
500 forintos pályadijat Vargha Gyula • A bősz 
szuló kard* c. operája szövegének adta oda.

Az 500 Irtok elcsengtek vala, álmodván 
a zenei életre kelés hamleti kételyeiről, amikor9

jött Gyulai Pál, belenézett a napba, Hadúr 
pedig fölkapta a Bosszuló kardot, igazságot 
tett vele, mert: nem ver az Isten bottal!

Es az 500 frtos pályadíj mégse veszett 
kárba.

Legalább tanulhatott belőle Gyulai Pál. 
Vannak egyéb esetek is, melyekből tanulni 
lehet sokat, nagyon sokat. Ilyen a finyás agarak 
esete is, melyet egy sportsman beszélt el a 
következőkben :

Egy nagyszerű és pompás agárverseny 
volt valahol és e grandiózus sportünnepély

• Nagymamák* és úgy kívánta a .Becsület*, 
hogy Lumpáciusból .Csókon szerzett vőlegény* 
lett s létrejött a .Kénytelen házasság*, a mely­
ből azután .Cifra nyomorúság* keletkezett, 
mint a .Szegény emberek*-nél szokás, a kik 
nem csináltak »Jó Parthie«-t. Hja, ilyen az 
.Ember tragédiája*.

♦
A napokban, próba előtt Bakó László 

künn sétálgatott nagy komolyan és Othelló 
szövegét tartotta kezében, de megferditva. 

Mosolyogva ugrott elébe Németh :
— Mit csinál, hiszen fordítva tartja a 

könyvet.
•— Hja barátom azon tűnődöm, hogy 

tudom-e már Othellót visszájáról is.
*

Zajonyhy Elemér tegnap éjjel alaposan 
beállítva zajongott végig az utcákon. Szegény 
gyereket valami szerelmi csalódás érhette, 
mert egyre ezt dúdolta :

Elhagyott a csalfa lányka 
Hűtelenül elhagyott,
Nem tudom, hogy mért, de olyan 
Mélabús levert vagyok.

Valami szokatlan érzés 
Bú emészti telkemet . . .
Sajnálom, nem a leányt, hanem 
. . .  Ki a kezét kérte meg.

*
Könyves Jenő rettenetes jágói arccal ál­

lított be a minapában a városház sarkán 
(irünhöz :

— Kedves szabó mester ur, ma nem 
fizethetek.

— Hisz ezt mondta a múlt elsején is.
— Na ? És nem tartottam meg ? ! . . .

*
Tibor Lóri, Hadrik Anna, Sebestyén Géza 

elpártoltak a pécsi közönségtől és virágvasár­
naptól kezdve már másutt és más közönséget 
fognak művészetüknek megnyerni.

A direktor nagy bajban van, tragikát 
még mindig nem talált.

Buzgó titkárja Nádasy csakhamar meg­
vigasztalta :

— Legokosabban teszi direktor ur, ha
Dúsét szerződteti drámai hősnőjévé, akkor a 
kassza bevételek biztosan dúsabb jövedel­
met hoznak. Petoló.

ugyancsak lázba ejtette az agarászati köröket 
és a szinhelytil szolgáló városbeli vendéglősöket.

Olt künn a fekete, szikkadt ugaron el­
nyúlt testtel és lihegve száguldtak végig derék 
és fölötte sovány agárpárok, az ostorok ke­
ményeket és nagyokat pattantak, — csitt-patt 
— hajrá ! Csillám, Villám előre — repült az 
agárfi, vágtatott a ló és az urak kipirult ar­
cokkal angoloztak az elegáns münyergekben.
És mikor döngve-robogva elfogta a nyulat 
a száguldó csoport, óh édes Istenem, mily 
gyönyör volt a válságos pillán?!, a favorit 
gyalázatosán letört és oldalt sompolygott el 
a nyúl mellett halálos elszégyenülésben. Szidta 
a főúri gazdája a kudarcos bestiát :

— Te gyalázatos, pokolba veled sehon- 
nai kutyalajzat, letörtél, mint egy strupirt ver­
senyló a mucsai meetingeken !

Igen — a Csillám, e derék és kitűnő 
agárfi, e hires agárverseny biztos favoritja, át­
engedte a diadalt e^y másodrendű vérnek, bu­
sán ballagott haza a versenyekről, mig utána 
pórázon, csüggedten vezeté a pecér a meg­
szégyenült ebet.

A díszes szálló utcára néző szalonjában 
voit e nemes állatoknak a szállása, bőkezű 
gazdájuk bizony nem udvari szobát nyittatott 
kedvenceinek, mert az agár nobilis faj és ahol 
agárról van szó, ott a bőkezűség határtalan.

Nos alig szállásolták el az agarakat, há­
rom ideálisan sovány állatot, a hotel szalon 
szobájában, rendelé a főúri agár tulajdonos, 
hogy illatos húslevest készítsenek a halálratá- 
radt agaraknak.
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N ap iren d  lhAB. n o r e n b t r  12-én és 13-án
N aptár : v a s á r n  a p, november 12. — Róni 

kath. : B. A. olt. — Prot. : Jónás. — Görög-kel. : 
(okt 31.) Epimak. — Zsidó : Kislev 10. — Nap kél 
7 óra 2 perckor; nyugszik 4 óra 2ö perckor. Hold 
kél délután 2 óra 2 perckor; nyugszik 1 óra 14 perc­
kor éjjel. — Hé t f ő ,  nor. 13. — Róm. kath.: Sza- 
niszló. — Prot.: Árkád. — Görög-kel.: (nov. 1.) Koz- 
masz. — Zsidó: Kislev 11. — Nap kél 7 óra 4 perc­
kor ; nyugszik 4 óra 24 perckor. — Hold kél 2 óra 26 
perckor délután ; nyugszik 2 óra 31 perckor éjjel.

Időjárás. Kilátás a központi hl teorolosriai inté­
zet jel zene enyhe idő, változó felhőzet mel­
lett. csapadék nélkül várható.

Térzene a Széchenyi-téren vasárnap d. e. */« 
12 órakor.

Felolvasó est a budaikülvárosi Kath. Kör ál­
tal rendezve a Scholz-sörházban vasárnap este 8 
órakor.

Baranyam egyei tan tes tü le t közgyűlése hét­
főn d. e. 9 órakor a vármegyeházán.

Amerikai szőlőtelepet ellenőrző bizottság illése 
a városházán hétfőn d. e. 11 órakor.

Színház: vasárnap d. u. »Citerás«, operette ; 
este »Betyár kendője», népszínmű. Hétfőn *Roineo és 
Julia«, tragédia.

— (Személyi hir.) Tormay Karoly 
alispán ma délben hivatalos ügyben Siklósra 
utazott, ahonnan holnap reggel már visszatér

M iniszterjárás Pécsett.) Báró 
Fejérváry Géza honvédelmi miniszternek mára 
várták Pécsre érkezését. Azonban a miniszter 
pécsi útját elhalasztotta s úgy látszik, előbb 
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter 
látogatásában lesz részünk. A mostanában 
sokat utazó kereskedelmi miniszter a jövő hét 
valamelyik napjan 15. és 20-dika között jön 
le egy napra Pécsre, a mely napról majd ér­
tesíteni lógja az itteni hatóságot. A polgármester 
már elkészítette a miniszter látogatási prog- 
rammjat, melyet azonban jóváhagyás végett 
tel kell előbb a miniszterhez terjeszteni. A 
miniszter megnézi a pécsi gyár- és ipartelepe­
ket és este bankett lesz a tiszteletére.

— (A pécsi zenekedvelők egye­
sülete) f hó 17 én (pénteken) este 8 óra­
kor a Vigadó nagytermében zeneestelyt ren­
dez, melynek műsora a következő: 1. *Sex'.ett«. 
Op. 100. Jadossohn S.-től. 2. *Suite« vonos 
zenekarra Block J.-löl. 3. Ophelia örülési je­
lenete » Hamlet*-bői. Tbomastól. Hangverseny­

Mikor a hotelier behozatá a párolgó ragout 
szép ezüst szervizben az eburaknak és illő 
tiszteletudással elejbök helyezé agarétkezesi sza­
bályok szerint a padozatra, az agarak bús 
gazdája hirtelen mérgesen igy kialt :

— Hé korcsmáros, most látom mar, hi­
szen maga tette tönkre drága Csillámomat, 
petrezselymet adott ennie a kedvesnek és ezért 
nem tudott futni a szegény !

Így viharzott a főur, ám a korcsmáros 
szépen behúzta maga után az ajtót és tüstént 
elillant, igy az agarak tőuri gazdája magára 
maradt a haragjával és a petrezselymes ra- 
goujával.

Csillám pedig, e kéüyes és rátarti agárfi, 
fogá az ezüst-bográcsot, melyből orrcsiklandó 
illata szállt ki a Iáin húslevesnek és (eldöntő 
azt mindenestől. Mert tegnapi éhségében meg­
ette bár a petrezselymet, újból őrizkedett el­
követni e vigyázatlanságot, mert úgy tapasz- 
talá, hogy a petrezselyem hatásban tulteszen 
a ricinus-olajon is. Társai, a kik Csillámot 
egyébként is fölötte respektálják, gyorsan kö­
vették példáját és aragout az a ^árgvomrok 
helyett a parkét itta meg.

Igy bizonyították be az agarak, hogy a 
finnyásság nemcsak a nyafogó kontesszecskék 
és bárókisasszonyok törvényes kísérője és 
hogy némethast okoz a petrezselyem is.

Oh hazám dicső agáruríiai, okuljatok 
Csillám bajtársatok szomorú történeten !

Mert okulni kell mindenből, nemcsak az 
embernek, de az agárnak is. Habar az em­
ber gyakran merít okulást a kaios esetekből

átirat. Állaga Gézától és »Nagy-pénteken mossa 
holló a fiát* népdal-átirat. Cimbalmon előadja 
Fodor Janka. Belépti-dij nem tagoknak egy 
korona. Tagok belépti-dijat nem fizetnek.

— (Ingyen gyógykezelés.) A pécsi 
állami, megyei, városi és közintézeti hivatal- 
szolgák önmívelődési körének tagjai részére dr. 
Jellasich István ingyen gyógykezelést biztosí­
tott. Dr. Jellassich István humánus eljárása
valóban méltánylást érdemel.

— (A pénteki főpróbáról) már
mai számunkban adtunk hirt s jeleztük az 
elkövetkezendő, és a tapasztaltak után el- 
inaradhatlan sikert. Természetesen a hangver­
seny-évad eseményéről, a Mozart liequietnröl 
van szó. Az a főpróba a szó valódi érteimé 
ben meglepte az előadókat, a hallgatókat és 
magát a merész lelkes vezért. Eckhardt kar­
nagyot, mert ilyen egvöntetüsegre nem is szá­
míthatott senki az első összpróban : az el­
ragadtatás, a magasztalás egyhangú volt min­
den részről. Érdekes az összehasonlitgatás a 
Verdi és a Mozart nagy alkotásai között s 
éppen a mi közönségünk egészen kompetens 
ezzel a kérdéssel mélyrehatóan foglalkozni, 
mert a Verdi-Bequiem a gyakori előadások 
által mindenkinek már » vérében van* s most 
alkalma lesz, ámbár — sajnos — csak egyet 
lenegy előadásból a Mozart óriási művével 
megismerkedni, a melynek teremtetését nem 
kisebb szellem, mint Munkácsy, ecsetjére mél­
tatta. Mindenki saját lelki vilaga szerint fog 
magának képet alkotni e két mű felöl s min­
denki meggazdagodva hagyja majd el vasár­
nap, Erzsébet napján a termet, két héroszt 
látván maga elölt, akik nem bírókra kelnek, 
hanem kart karba öltenek és sugározva a 
fenségtől foglalják el helyeiket, az egyik az 
Olympon, a másik — hala a jó égnek ! — 
ezt képviselve, köztünk itt e földön. A ki a 
Verdi-Bequiemet ismeri, el ne maradjon erről 
a fölseges szellemi tornáról.

(Hímen táblája.) A pécsi állami 
anyakönyvvezetői hivatalnak házasulandók ki-

és újra meg újra megpróbálja azt. a miért 
egyszer mar a körmire koppantottak, vagy a 
mi — bárhogy erőszakolta is — mégte vall 
hasznára.

Itt van mindjárt a vízvezeték ügye. E 
héten megint megcsinálta a nemes Tanács, 
hogy egy napra kinyitotta a vízvezetéki csa­
pokat s másnap már megint elzaiatta. Vagy 
az angolok, a kik egyik nap hosszú híreket 
közöltek a boérok vereségéről s másnap rövid 
hírekben ismerték be, hogy — ök kaptak ki. 
Vagy a megyei választási fuvardíjak szabály­
rendelete, a mely meghatározza, hogy meny­
nyit kapjon a — szavazó polgár, ha kocsija 
s lova van és választáskor a jelölt szavazóit 
száHitja. Azután meg a tisztelt Ház, melyet 
hiába korbácsolt lángszavával e héten Ugrón 
Gábor, csak maradt a hive a régi rendszer­
nek. Vagy az osztrák miniszterek, kik még 
mindig az hiszik, hogy békés utón is dűlőre 
vergődnek a kvóta ügyében.

És végül Naukom, a hires versed hip­
notizáló kúttúró. A ki miatt nagy bajban volt 
e héten a rendőrség és a kit a belügyminisz 
téri rendelet áthágásáért száz forint pénzbír 
ságra és tizeiiötnajii elzárásra kell majd bün­
tetetni. Mint halljuk, a száz forintot a Nemzeti 
Kaszinóban mar össze is gyűjtöttek Naukom 
számára, hogy lefizethesse a pénzbüntetést. 
Hanem mi lesz a lizenölnapi elzárással? . . . 
Azt meg leülik tálán Naukom helyeit ?

. . . Erre kiváncsi :
Kővágó Örs.

hirdetési tábláján e héten a következő uj je­
gyespárok nevei olvashatók :

Weinberger Ádám, izr., Pécs — Rosen­
feld Franciska, izr., Pécs;

Vörös János, rk., Pécs — Szilágyi Julia 
rk., Pécs ;

Schwarz Gyula János Herman, ág ev., 
Budapest — Povázsai Irma, rk., Pécs ;

Kovács István, ev. ref., Pécs — Hessz 
Julia, ág. ev., Pécs ;

Vida János, ev. rét.. Sósvertike — Braun 
Katalin, rk., Sósvertike ;

Szekeres József, rk., Pécs — Csonka 
Katalin, rk., Pécs.

— (Az öngyilkos tem et ese.)
Csuha Jánost, a kit tegnap reggelre a Bárány 
ut egyik fáján felakasztva találtak, ma délután 
temették el a budaikülvárosi temető hullahá­
zából. Az öngyilkosnak a város ingyen nyugvó 
helyet adott, napszámostársai pedig koporsó­
jára szemfedöt es koszorút vettek a maguk 
között gyűjtött pénzt-ől. S igy elég kiengesz­
telő volt végtisztessége az öngyilkosnak, kit 
az éleluntság kergetett a halálba.

— (Felolvasó estély.) A pécs-bu­
daikülvárosi Kath. Kör e szezonban először 
holnap (vasárnap) este 8 órakor rendezi lei- 
olvasó estélyét a Scholz sorházban. Felolvasást 
Komócsy István, segédlelkész, tart. A felolva­
sás után szavalatok következnek ; Jurányi Já­
nos és Schneider Karoly joghallgatók lógnak 
szavalni, majd pedig tánc lesz. Belépti dij az 
estélyre 30 krajcár.

— (Véletlen baleset.) Könnyen végze­
tessé válhatott baleset történt a napokban H.- 
Hetényen. Mint értesülünk Kalapos Janos oda­
való lakos éppen pisztolyának tisztogatásával 
volt elfoglalva, midőn a fegyvertisztitó rongy 
megakadt a ravaszban s a pisztoly elsült. 
Szerencsére nagyobb baj nem történt, mint 
hogy a gazda bal keze mutatóujján erősebb 
bőrhorzsolást és égési sebet szenvedett. A bal­
esetet az okozta, hogy Kalapos, tisztítás élőt( 
elfelejtette a löveget kivenni a pisztolyból. A 
lövés, természetesen nagy riadalmat okozott, 
s sokan azt hitték, hogy öngyilkosság történt. 
A kedélyek csak akkor csillapultak, midőn 
látták, hogy komolyabb baj nem történt.

— (Tanítók közgyűlésé.) A ba-
ranyamegyei általános tanítótestület ez évi ren­
des közgyűlését holnapután (hétfőn) délelőtt 
9 órakor tartja Reberics Imre elnökle alatt a 
vármegyeház közgyűlési nagytermében. A köz­
gyükén foglalkozni lógnak a Tanítók Haza és 
a tanterv revíziója ügyével s előterjesztik az 
évi jelentéseket.

— (Adakozások a népkonyha
róssére.) A népkonyhára e héten adakoztak :
özv. Majláth Györgyné 25 frt. A pécsi posta
és távirda igazgatóság tisztikara : Opris Péter 
6 frt. Ujtalusy Géza, Csurgay Béla, Dámár
Ernő 2—2 Irt. Balogh István, Hubalyovszky 
Károly, Miklóssy Géza, Molnár Ferenc, Tóth 
Géza, Szabón István, Dénes Iván, Tihanyi Sán­
dor 1 — 1 frt. A nőegyleti karácsony tára pedig 
ruhákat Zsiga Lászlódé úrnő.

— Bank ti ó k  Kaposvárott.) A
pécsi kereskedelmi és iparkamara egyik nem­
régen tartott üléseben foglalkozott a kaposvári 
kereskedők és iparosok kérvényével, melyben 
azok Kaposvárott egy bankfiók felállítását 
kérték. A kamara a köreimet p irtolólag fogadta



I s most a kaposváriak küldöttségileg is tolmá- 
f csolták kérelmüket a kereskedelmi miniszter- 

nél. A küldöttség jó fogadtatásra talált s igy 
az Osztrák-Magyar bank a jövő évben Kapos­
várott a bankfiókot szervezni is fogja

— (M egugrott lókötö.i Ilyen ci­
njén tegnap esti számunkban megírtuk, hogy 
egy magát Andrási Dezsőnek nevező egyén 
szentlórincen két lovat egy kocsival elhajtott. 
A két ló és kocsi egy somogy-viszlói gazda 
tulajdona volt, a lókötót valódi nevén Máthé 
Dezsőnek hívják, tizennyolcéves tolnai illetőségű 
legény Különös ismertető jele. hogy jobb keze 
mutatóujján harapásból származott seb hely 
van. A megugrott lókötőt most keresik.

— (Az országút lakója.) A csendőr- 
őrjárat a napokban Zsemenye puszta közelé­
ben az országút melletti árokban egy al»ó 
fiatalembert talált. Felköltötték s igazolásra 
hívtak fel, amikor is kitűnt, hogy a fiatalem­
bert Krampfner Keresztéinek hívják, s hogy 
budapesti illetőségű, jelenleg foglalkozás nélküli 
vésnök, ki a vidékre jött le szerencsét pró­
bálni. A fiatalember keservesen panaszkodott, 
hogy már két nap óta egy darab száraz ke­
nyéren rágódik, a az Isten szabad ege alatt 
van a tanyája s esküvel fogadta, hogy eddig 
még nem nyúlt idegen ember vagyonához. A 
sorssal küzdő fiatalembert most majd haza 
toloncolják illetőségi helyére.

— (Felborult szekér.) Nagy riada­
lom volt a mai hetivásáros nép között a Szé- 
chenyi-téren. A megye-utcából egy túlterhelt 
szekér döcögött lefelé a Széchenyi téren. Az 
egyik ló, midőn a kocsi a belvárosi plébánia 
templom elé ért, a vízfolyásban hömpölygő 
tökhéjon megcsúszott és elesett. A mint kí­
nosan vergődött a vízfolyásban, maga után 
rántotta a kocsit is, úgy, hogy a kocsi i'éloi- 
dalra borult és minden rakománya az utca­
kövezetére hullott. A lármás piaci nép a bal­
eset színhelyére tódult és lön akkora nép 
csődület, hogy rendőröknek kellett szétoszlatni 
a tömeget. A lovat sehogysem bírták lábra 
állítani, rossz volt nézni is szegény állatot, a 
a mint kínosan vergődött a kövezeten. Végre 
szőnyeget tettek a lába alá, a patkó ezen 
mar nem siklott el és a ló fel tudott állani. 
A kocsis ismét felrakta kocsijára a kidőlt por­
tékákat és tova hajtott. A baleset helyén is­
mét csendes minden, csak a környékbeli kofa- 
asszonyok nyelve pereg még a lökhéjról. az 
elbukott lóról és az utca kövezetére hullott 
portékákról. Szóval ez volt a ma délelőtti né­
pes hetivásár lá'ványossága.

— (Szökevény cseléd.) A közel­
múltban megírtuk, hogy Varga Katalin, pel- 
lerdi illetőségű cselédleány megszökött gazdá­
jától, s elvitte magaval gazdájának ezüst órá­
ját és egy csomó fehérneműjét. A hűtlen cse­
lédleányt sikerült most a hatóság embereinek 
elcsípni, s átadni az igazságszolgáltatás kezei
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közé. Varga Katalin beismerte a lopást s az­
zal védekezik, hogy a rossz bánásmód miatt 
volt kénytelen megszökni gazdájától. Persze 
nem hiszik el neki a mesét s majd a hiroság 
fog vele a lopás miatt számolni.

— (M eglopott gulyás.) Horváth 
János, patacsi gulyást, meglopta a bojtárja, 
Arti István, a ki magyaregregyi illetőségű. A 
hűtlen bojtár négy forint készpénzt és egy 
csomó ruhát lopott el gazdájától s azzal meg­
szökött. Hogy hová ment, még nem tudják.

— (T ü z ek .)  Katkóca pusztán Jeszenszky 
Ferenc, bükkösdi földbirtokos birtokán a na­
pokban leégett egy háromszáz forint értékű 
szalmakazal. A tűz, mint a nyomozás kiderí­
tette, gyújtogatásból keletkezett, azonban, hogy 
ki volt a gyújtogató, még nem tudják. Megyénk 
Varga községében Kunfi Adolf ottani lakos, 
haza égett le a minap. Mint a vizsgalat kide­
rítette, a tűz az alacsony keményből kihullott 
szikrák miatt keletkezett.

— ( K in o v e /é 'ie k  i A magyar királyi*
pécsi pénzüg\igazgatósághoz Berccky Miksa, 
székesfehervari segédtitkár pénzügyi titkárrá 
végleges minő-égben kineveztetett — Faragó 
Manó, adóhivatali tiszt, a letenyei magy. kir. 
adóhivatalhoz ellenőrré, végleges minőségben, 
szintén kineveztetett.

— (Fifogott tolvajok.) Megírtuk a
i minap, hogy Érett András és Heuncmann
b

Fülöp, hidasdi lakosok udvarában tolvajok 
járták. A tetteseket most elfogták Petrovics 
Lajos, egeraghi és Kovács János peterdi ille­
tőségű kóborcigányok személyében, a kikre 
még egy lopás is kiderült, a mennyiben be­
ismerték, kogy Kolvéri Mór szabolcsi csárdásnál 
is lopást követtek el. Az elfogott tolvajok most 

; a börtönben várják büntetésüket.
— N a g y  idők tanúja.) Temesvá­

ron pénteken reggel a Délvidék hazafias gár­
dájának egyik oszlopos tagja hunyt el : Kalmár 
Lajos nyugalmazott temesmegyei főügyész, 
Kalmár Piroskának, a pécsiek volt kedvencé­
nek s a Vígszínház jeles művésznőjének édes­
apja. *8 éves kőit ért el a kitűnő férfiú, aki

: 1848-ban. mint kapitány vett részt a szabad­
ságharcban ; ö táborozta a dicsőséges harma­
dik zászlóaljat. Világos után fogságba kerülve, 
három esztendt»ig sinylett a Nájgebájban. Mint 
köztisztviselő mintaképe volt a puritan tisz­
tességérzetnek s lelkiismeretességnek. Kalmár 
Piroskán kívül még Etelka leánya és Lajos fia 
is gyászolja, aki Szebenben honvédtiszt. Te- 
mesmegve és a tisztikar gyönyörű koszorúkat 
tétetett a jeles ember ravatalára.

— (Pályá*at.) A kaposvári kir. tör­
vényszéknél egy jegyzői állás van üresedés­
ben. Pályázati kérvények a kaposvári királyi 
törvényszék elnökéhez adandók be két hét 
alatt.

— (Tolvajok garázdálkodása.)
Somogy községben egy közelebbi éjszaka négy
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lopás is történt. Az eddig még ismeretlen te t­
tesek Borhás Mihály, Kiskovács György, Bózsa 
János és Gergely István somogyi lakosok ud­
varába törtek be és onnan egy csomó aprójó­
szágot loptak el. A vakmerő tolvajokat most 
mindenfelé nyomozzák.m

— (Postamester kerestetik.) A
zalarnegyei Gyenesdiáson egy harmadosztályú 
postamesteri alias van üresedésben. Pályázati 
ajánlatok a pécsi posta- és távirda igazgató­
sághoz adandók be.

— (Baleset a Balatonon.) Cím­
űi cr marin Gusztáv kaposvári kereskedősegéd 
Fonyódról a túlsó partra utaztában a hajó­
ról a vizbe esett. Szerencsésen kimentették 
ugyan, de súlyos serüléseket szenvedett.

— (Névmagyarosítások.) Sziffel 
Géza, kaposvári illetőségű, ugyanottani lakós 
Törökre, — kiskorú Kraján Józset, paksi 
illetőségű, ugyanottani lakós, Kárpátira, és Neu­
mann Ferenc, szentesi illetőségű, siklósi lakós, 
Nemesre változtatták vezeték nevüket belügy­
miniszteri rendelet alapján.

— (A l i g e t  titkaiból.) Vidám párisi 
kirándulÓK gyakran keresik tői a meudom li­
getet. Természetes tehát, hogy az ott szolgá­
latot teljesítő rendőrök sok mindent találnak 
a bokrok alatt egy-eg\ zajosabb vasárnap után 
Most árverezik a párisi városházán ezeket a 
talált tárgyakat. Többek közt dobra keiül egy 
igen értékes könyv, a legrégibb francia Seneca- 
forditások egyike, 1682-ből. Ezt a vén klaszi- 
kust egy — rózsaszínű selyemfüzö szomszéd­
ságában találta a rendőr a m eudom  bokrok 
alatt. Tudja a jó ég, milyen kis novella rejtőzik 
e mögött a két talált tárgy mögött — az öreg 
tudósról és a kis leányról (romantikus iskola) 
vagy a fiatal gimnazista gyerekről és a szoba­
lányról, aki az úrnője fűzőjében mert ki mulatni 
a ligetbe (modern iskola).

(K ártalanítási eljárás) Pécs 
szab. kir. város által a közvágóhíd és allat- 
vásártér céljaira megszerzendő s a pécsi szé­
kesegyház tulajdonát képező 22 hold és 1147 
[_J öl rét megszerzése céljából a kártalanítási 
eljárás folyó hó 15-dik napjára tűzetett ki. E 
napon fogja az eljárást Peitler Imre, törvény­
széki bíró megtartani.

— (Tánooló egerek.) Japánban az 
egereknek van egy fajtája, a mely rági .’sálás 
közben hirtelen nyugodt lesz s majd jobbra- 
balra forogni kezd saját maga körül. Ezek a 
forgó mozdulatok az állat természetében van­
nak már, a mikor születik. A természettudó­
sok azt állítják, hogy a lüllabirintus magas fokú 
patologikus állapotának a következménye. Es 
ezért a látás és szaglás megköveteli ezt a 
forgolódást. Hogy nem kényszermozdulat, azt 
bizonyítja az a körülmény, hogy a táncolást 
minden pillanatban abba hagyhatják ezek az 
egerek.

O s z t á l y  s o r s j e g y  e k e t
az 1-só osztályra (V . sorsjáték) ajanl és szétküld

I egészet « li frt, 1 felet á 3 Irt, I negyedet ;í 1.50 frt, 1 nyolcadot á —.75 frt.
"CTll3ncLS.3n.xx I S á L X c l3 r ,  bank- és víílté-iizlete Pécsett

Vidéki megrendelések bérnientve eszközöltetnek. Húzás m ár e hó 16- és 17-én.
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Művészet, irodalom.
Ssnlam ith.

Héber daljáték 4 felvonásban, 7 képben.
Bemutató előadás 1899. nov. 10.

Szegény Naukumot megbüntetik, ha egye­
seket hipnotizál s a közönséges fölfogástól el­
térő érzéseket és cselekedeteket szuggerál ne­
kik, mert igy parancsolja a paragrafus, de 
az egész közönség hipnotizálására nincsen pa­
ragrafus, ezt megcselekedni tehát szabad vir­
tus s ezt a virtust bőven gyakorolja is az az 
ügyes hipnotizőr, a melyiknek sajtó a neve.

Imádott hazánk fővárosának ama részé 
ben, a mely már ősidőktől fogva kiváltságos 
hazája a meiankólikus danáju ószereseknek, 
Óbudán, már a végveszedelemmel ktizködött 
egy szimdirektor, mert bár eget-főldet meg­
mozgatott, az ő Kisfaludy szinháza csak nem 
találta meg honját e hazában. Végre aztán 
egypár kaftános » kelet i dalnok* láttára mentő 
gondolata támadt: ha Rómában vagy, élj ró­
mai módra!

Így született meg a Szulamith azoknak 
a nem annyira keleti, mint inkább északi vándor­
dalosoknak a rekvizitumaiból, akik Galíciában, 
meg Oroszországban gyönyörködtetik Isten 
választott népét sajátszerü dallamaikkal, a me­
lyekben a keleti motívumok erősen telítve van­
nak szláv reminiszcenciákkal, de az egyszerű 
nép-ének színvonalán soha sem emelkednek 
fölül s távol van tőlük az ambíció, hogy va­
laki zenei művészetet keressen bennük.

De az élelmes Kövessi a sajtó segítségé­
vel hipnotizálta a közönséget, azt szuggerál- 
ván neki, hogy ime itt vannak a legszebb, 
szivetmegkapó, szingazdag keleti melódiák egy 
nagy opera mesteri kereteibe öntve, mely 
becses, egyedül álló a maga nemében, — s a  
hipnotizált közönség hónapokon át tódul a 
színházba, hogy ezt a mesteri müvet élvez­
hesse.

Persze itt is, hogy a szuggesztió siker­
rel járjon, alkalmas médiumok kellenek hozzá 
s ha az ember ennek a » héber daljátéknak* 
tipikus sajátosságait megfigyeli, csak akkor 
érti meg, hogy Budapesten oly bőségesen akad 
médium, kik még a 150 ik előadáson is zsú­
folásig töltik meg a nézőteret, de nem akadt 
még impresszárió, ki vállalkozott volna hóditó 
körútra vinni Bécsbe, Berlinbe, Párisba ezt a 
darabot a maga dajkameseszerü szövegével, 
busongó, egyszerű, népies danáival.

Távol legyen azonban tőlünk, hogy a mi 
közönségünket kiragadni akarjuk az általános 
hipnózisból, mert Szulamithot Tiszay direktor 
olyan fényes köntösben mutatja be nekünk, 
a benne közreműködő művészi erők oly am­
bíciót helyeznek annak minél tökéletesebb ala­
kításába, hogy önmagát bünteti meg, aki azt 
legalább egyszer is megtekinteni elmulasztaná 
Csak valami nagy mesterművei ne keressen 
benne az ember, magasabb zenei műélvezetet 
ne várjon tőle, hanem vegye úgy, a mint van : 
naiv meseszövés, mesterkéletlen naiv dalla­
mokkal. a melyek éppen eme sa|átszerüségük 
uél fogva kellemes váltakozást jelentenek a 
zenei mesterek által elkényeztetett fülnek.

A tegnapi megnyitó előadáson a három 
főszerep személyesitője : Tibor Lori a cím­
szerepben, Seekula Sárika, mint Abigail és 
Meeey Andor, mint Absolon bőségesen kiér 
demellék úgy játékukkal, mint énekükkel azt 
a sokszorosan megújuló tapsvihart, a melylyel 
a színházat minden zugában megtöltő közön­
ség őket minden jelenésük, minden egyes 
énekszámuk után jutalmazta. Nagy sikert ara­
tott Kozma is a 6-ik képben énekelt templomi 
gyászdalával, mely után négyszer hívta a lám 
pák elé a lelkesült közönség. Lévay Sáriká­
nak is bőven kijutott a tapsból a 3 ik kép­
ben lejtet* kecses táncáért. A karok és a 
zene kitünően működtek, a miért ezeket is, 
de különösen Simándi karmestert különös el­
ismerés illeti meg.

A mi a darab kiállítását illeti, bátran 
állíthatjuk, hogy az fölülmúlt minden jogos

várakozást. A szingazdag, pompás jelmezek, 
az ízléses díszletek, különösen pedig az utolsó 
jelenetbeli g\ön\örü zsidó templom díszére 
váltak volna bármely nagyváros elsőrendű 
színpadának. C^ak annak a szörnyű vadmacs­
kának a szemei ne világítottak volna olyan 
intenzív tűzzel ! Talán lehetne azt a tüzet va­
lamivel mérsékelni is.

Különben a közreműködők művészi buz­
galma s az igazgatónak a kiállítás körül tanú­
sított áldozatkészsége megérdemli, hogy Szu­
lamith még sokszor keseregjen ol\an zsúfolt 
ház előtt, mint a tegnapi volt.
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Folyó sz. 45. Idénybérlet 45. sz. Páratlan bérlet.
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Délután 3 órakor fél helyárakkal

Citeras.
Operette 3 felvonásban. Szövegét Csiki Gergely után 
irta Murai Kártly. Zenéjét szerzetté Konti József.

(Rendező Németh )
S Z E M É L Y E K :

Kukurilló Németh Rikardó Kozma
Kukurilla Nagy Ariszto Hátosi
Kukurilli N. Zoltán Gól Nádasi
Pabló Mezey Pól Sarlai
Rozetta Lévay

Este fél 8 órakor rendes helyárakkal
B etyár kendője.

Eredeti népszínmű 4 felronásban. Irta A hőnyi Lajos. 
Zenéjét szerzett? Erkel Elek. (Rendező Könyves.)

S Z E M É L Y E K :
özv. Nagyné Nagy örzse Jeszenszky
András Belli ! Buzi Pásztor
Nagy Németh Buziné Tak&csné
Andó Sebestyén Zsófi Szekula
Boris V. Ágh . Ragyás Kozma
Bandi Könyves Szolgabiró Bátosi

Hétfő, nov. hó 13-án
Róm eó ea Júlia.

T Á V I R A T O K .
— A  kvótakü ldöttség  tá r ­

gyalásai. (A .Pécsi Figyelő- eredeti 
avirata.) A magyar kvótaküidöltség Bécs- 

beo Tis^a Kálmán elnöklete alatt ma dél­
előtt 11 órakor tanácskozásra ült össze 
és mindenekelőtt meghallgatta Fáik Miksa 
előadó előterjesztését. Az ülésen a magyar 
kormány részéről S^ill Kálmán miniszter­
elnök és Lukács pénzügyminiszter voltak 
jelen. Az ülést a megnyitás után rövid 
időre félbeszakították, mert Goluchovs^ky 
külügyminiszter megjelent a uiagyar mi­
nisztérium épületében és kihivatta Széli 
Kálmán miniszterelnököt, kivel egy ideig 
értekezett.

Az ülés fél 12 órakor újból meg- 
nyittatvan, az osztrák kvótaküldöttségből 
megjelentek Schcmborn elnök és Beer elő­
adó, a kiknek távozdával a bizottság hosz- 
szabb utasítást adott a hetes albizottság­
nak arra nézve, hogy milyen állást fog­
laljon el azokkal az esetleges indítványokkal 
szemben, amelyeket a délutáni közös ta­
nácskozáson az osztrák albizottság elő f. g 
terjeszteni.

Délután 6 órakor a magyar kvóta- 
küldöttség ismét ülést tart a hetes al- 
bizoi'ság jelentésének meghallgatása cél­
jából.

A \  osztrák kvótaküldóttség elhatárolta, 
hogy a magyar bizottság kon promts s^um-

javaslatát tárgyalási alapul eljogadja. A  
javaslat lényegét a\tnban titokban tartják.

Sebőn horn gróf ma délben a hank- 
gassei magyar hazba ment, hogy az osz­
trák deputáció határozatát, a magyar bi­
zottsággal közölje.

— A ném et D reyfus. (A „Pé­
csi Figyelő* eredeti távirata.) Berlini ka­
tonai körökben nagy feltűnést keltett, hogy 
Eckmann főstrá^samestert katonai titkok 
elárulásának gyanúja miatt elfogták. Eck- 
mann lakásán házkutatást tartottak és ez 
alkalommal a német ágyumodellek számos 
rajtát foglalták le. Eckmann azzal védeke­
zett, hogy a raj/.ok csak tanulmányozás 
céljaira szolgainak.

Gabona-árak.
Hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab. kir. város 1899. 

évi november hó 11. napján tarlótt i t t»v: .‘Alán.
Az irak  métermázsánként számíttatnak.
Búza uj 7—*—7 30; ó kétszeres

uj 6 -  — 6-20 ; rozs ó uj 6 - ‘ 6 1 0 ; árpa
Őszi 5-40.—5 60. ; — tavaszi ; zab tavaszi
4 80-----  5* ; uj — ; bükköny — — ; kukorica ó
0 0 0 - 0 00; uj 4 60 -  4.80. széna 1 6 0 - 2  — ; szalma 
1. — 1.20

Kínálat: erős, mintegy 580 gabona-kocsi volt 
a piacon.

Laptul&jdonos Felelős szerkesztő
s't. \  IT T  EB GUSZTÁV PLEININGER FERENC

TALKS JÓZSEF 
kiadó.

A világ vége!
Miért nem lógja Tiszay Szulamithot oly 

óriási siker után is Pécseit többe előadhatni ?
Miéri nem emelik majd Magyarországon 

a kvótát?
Miért lesz Sima rehabilitálva és nem 

fosztják meg a mandátumától?
Mert :

13-án, hétfon vége lesz a világnak.
A Biela Devü üstökös összeütközik a tőiddel 
és agyon lapítja az egész világot.

Akinek azonban az élete kedves és élve 
akar szemtanúja lenni ennek a borzalmasan 
szép látványnak, az már
12-én, vasárnap este m enjen el a

NÁD OR-kávéházba.
Ez a régi 48-as kávéház biztos mene­

déket nyújt minden kávéházi vendégnek, mert 
ha az egész világ fellordul is, e kávéház szi­
lárdan áll, mint a kőszikla. Ezért kezességet 
vállal B üttner József, a kávéház bérlője, ki 
ugyanez alkalomra szerződtette Horvá’h Pál 
elismert jó népzenekarát is. Hogy mennyi és 
milyen jó édességekkel, Cserta-téle borokkal 
és kitűnő sörökkel fog a kávéhaz bérlője ked­
veskedni vendégeinek, arra csak az nem lesz 
kiváncsi, kinek fontosabb dolga is akad, mint­
hogy az életét siessen e nagy földi katasztró­
fától megmenteni.

Tehát polgártársak föl, mentöl gyorsabban, 
siessünk a 48-as Nádor kávehazba !
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Egy telj esen felszerelt és
berendezett

pincze
800 hect. hordóval bérbe-
adandó.

Bővebbet a kiadóhivatalban.

!  Richter-féle

Horgony- -Expeller o

Liniment. Capsici comp.
Ezen hirnovos háziszer ellcntállt az idő 

megpróbálásának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 
dörzsölésként alkalmaztatik köszvenyaél, 
csuznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél 
és az orvosok által bedörzsölésekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-I’ain-Expellor, gyakorta Horgonv- 
Liniment. elnevezés alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi népszerű háziszer, melynek 
egv háztartásban sem kellene hiányozni. 
40* kr., 70 kr. és 1 frt. üvegcnkénti árbau 
majdnem minden gyógyszertárban készh t- 
ben van ; f ő r a k t á r :  Török József • . . - 
szerésznél Budapesten, Bevásárlás i ! 
val igen óvatosak legyünk, mert több ki. i>- 
bórtékü utánzat van forgalomban. ^  - 
KI nem akar megkárosodni, «az j 'r . ‘ 
minden egyes üveget „Horgony14 j :  6  .
védjogyés Kichterczégjogyzés uél- A ,< 
kül mint nem valódit utasítsa vissza, jj. vy
RICHTER F. AD. és làrsa. RÜDOLSTADT \
• m. és kir. udvari maliitok. *
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E gy  5 szobás, elegáns

emeleti urilakás
azonnal, esetleg  m ájus 1 -töl

kiadó.
C\im a kiadóban.

190 hektoliter jó minőségű

ufb 4 r

jutányos áron eladó.
Bővebbet

A magyar, német, liorvát és cseh 
nyelvet s/óban és Írásban értó, 
irodai teendőkben jártas egyén, 

szerény feltételek mellett

í1
{
(«
i

keres az estéli órákra.
Czim: ,éîtM)4 S.“ a kiadóhivatalban.

I
I
»

*
«
I
*

500 forintot
fizetek annak, a ki a B a r t i l l a  f o g v i a e n e k  hasz­
nálata mellett, üvegje 3 5  kr., valaha ismét fogfá­
jást kap, vagy a szája bűzlik. (Csomagolásért külön 
10 kr.) A B a r t i l l a  s É r b e n ,  ( E. W i n k l e r )  
W i e n ,  19/1. Sommergasse 1. Kapható P é c s e t t :  
Geltch és GrueflT Ferencziek-utcza 6., és Zsiga 
László Széchenyi-tér 18.

Kérjünk határozottan mindenütt B a r t i l l a -  
féle fogvizet. (Hamisitványok feljelentői j ó l  dijaz- 
tatnak.)

Oly helyekre, hol nem kapható, b é r m e n t v e  
küldök 7 üveget 2 frt 80 krért. 16 darabot 4 frt 
60 krért.

I

Legnagyobb nyeremény legszerencsésebb esetben

1 ,0 0 0 .0 0 0  korona.
il* n F V t M i n r  C  A

Az összes 50 .000  nyeremény
J E G Y Z É K E .

A leg tajíVíé !• !: . <■:«*i:i ' .v . lep '*••!• h ' .-etb.U  4 é * • «

« 1 . 0 0 0 , 0 0 0  k o ro n a
A uyereményok réssUtes baoitáM a követkeaó :

Korona t
■ i  m *  e o o o o o

1  tjm. !  4 0 0 0 0 0

1  .  .

2  m m

Az ötödik nagy m. kir. osztulysorsjáték 
nemsokára ismét kezdődik és

!

■ *

I !

-  !

•9
■3

bortermelőnél
V elin  u. p. Szab.-Szt-Király

(Baranya m.)

1  
1  

t

2 
1  

5  

1  

7 
3  

31 
67 

3
432
763

1 2 3 9
60

81700
3000
4000

30
3000
2000

200000
1 0 0 0 0 9

9 0 0 0 0
8 0 0 0 0
7 0 0 0 0
6 0 0 0 0

100,000 újból 50,000
sorsjegyre nyeremény

jut, vagyis az oldalt levő nyereményjegyzék sze­
rint az összes sorsjegyek fele feltétlenül 
nyerni fog.

A nyerési esélyek lehat, mint már ál-
11 ánosan ismeretes, óriásiak.

Összesen tizenhárom millió 100,000 
koronát s<n.-i lu«ik ki biztosan. A legnagyobb
nyeremény iegszimicsésebb esetben

o#y millió korona.
Szives mielőbbi megrendeléseknél eredeti 

sorsjegyeket a tervszerű eredeti árban es *.4

4 0 0 0 0  |W,llg: ,  
3 0 0 0 0  e?  °gwsz
3 5 0 0 0

1 O O O O

m »

I. o eredeti sorjegyet 6 . — 
fél » » » * 3 .—
negyed * » » » 1.50
nyolezad . . .  » —.75

® 0 0 0 0  küldünk szét utánvéttel vagv a pénz előle-
1 5 0 0 0  ges beküldése ellenében.

A húzások után megküldjük tisztelt ve­
vőinknek a hivatalos huzasi jegyzéket, hivata- 

5 0 0 0  los tervezetek pedig díjtalanul állanak rendel-
kezesre. A húzások a magy. kir. kormány 

Hw ellenőrzése mellett nyilvánosan történnek és 
2 0 1 1 0  azoknál mindenki megjelenhető.

A  Kérjük a rendelményeket mielőbb, leg-
1 . 0 0 0  később azonban

5 0 0  f é. november hó 16. és 17-ig,

11

3 0 0
3 0 0
1 7 0
1 3 0
Í O O

8 0
4 0

mely napon a húzás van,
hozzánk beküldeni.

a m. kir. szab. osztálysorsjáték fóelárusitói
Budapest,

V ., V áczi-k öru t 4/a*
— , ^  ̂  ^  _ Sok és nagy nyereményt fizettünk ki
RA  AHA Díer‘  ̂ 1 3  I n A  A O Q  tisztelt vevőinknek; rövid idő alatt egy és3 U |V U U  öttie^D 1 0 .1 U U |U U V  fó| mlllió koronánk többet.

.  » .  • «  * * • • * •

Rende löleveMevagand^ TÖKÖK A. ÉS T Alts A uraknak Budapest.
I. oszt. m. kir. szab. oszlálysorsjáték eredeti sorsjegyet 

a hivatalos tervezettel együtt küldeni.
|  után vételezni kérem )

Az összeget frt (postautalványnyal kü ldöm / A nem tetsző törlendő.

K
Xc
cc
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Németh József
férti- és gyermek-ruha üzlete

p C. S ! F I G Y E L Ő

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Van szerencsém a nagyérdemű kö­
zönség becses tudomására hozni, hogy
f. é. szeptember hó 1-én az Irg a l-
m asok-utcza 1 2 . sz. a la tt (a volt 
wBéka“ Üzlethelyiségeben) a mai kor igé­
nyeinek megjelelő

kés
férfi- és gyermek-ruha

nyitottam, melylyel kapcsolatban egy 
M abó-m úhelyt is ieláliitottam, hol
a legelegánsabb öltönyök a leg- 
jutányosabb ár mellett ngv készen,
mint mértek után megrendelhetők.

Midőn tehát a nagyérdemű közönség
szives pártfogasát kerem. vagyok 

Pécsett, 1899. október hóban
kiváló tisztelettel

NÉMETH JÓZSEF.
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pécsi tej csarnok
összes fióküzletében

m á t ó l  k e z d v e  kapható ^
dr. Kiickliaus tanár módszere szerint stérilisait

m

érmék
melv legjobb és legolcsóbb pótlása az anyatejnek.

Az áruba bocsájtott minőségek a következők :
1. számú. Féleven aluli gyermekek részére, melynek tartalma teljesen azo­

nos az anyatejjel. Ugyanaz gyenge gyomra gyermekek és felnőttek részére.

125 grammos palaczk 5 kr.
2. számú. Összetétele olyan, mint a kövértejé és tejfelkeveréké és különö­

sen egy éves gyermekek és gyomorbeteg felnőttek részére alkalmas.

200 grammos palaczk ára 6 kr.
3 számú. Különös figyelemmel készült teljes tej idősb gyermekek részére 

és kitűnő tartalmúnál fonva háztartási czélokra teljesen megfelelő.

xx
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
*
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

10 grammos palaczk ára 7 kr.
K ívánatra a te jcsarnok fiók-üzlete i a m eg  

rendelést pontosan házhoz szállítják.

T■
Általános a panasz, hogy igen sok háztulajdonosnak sok kellemetlenséget és nem csekély anyagi kiadást szokott 

okozni a különböző rendszerű és szerkezetű closettek gyakori javítási és rósz volta. Miáltal különösen itt nálunk Pé­
csett, hol a csatornázás hiánya miatt az Imperial Excelsior, Millenium stb closetteknél előforduló rendszeres vízpazar­
lással az emésztő gödrök, gyors megtellése is jár. Hogy mind ezen hibákat elkerülhessük, de különösen hygienikus szem­

pontból is teljesen megfelelő legyen most a midőn a város vízügyi bizottsága 
a gyakori vízhiány miatt v izórák  felállításával szándékozik a vizpazarolást 
meggátolni, bátorkodom ajánlani a mindenféle képpen megíelelő, úgyszólván vá­
rosunkban nélkülözhetetlen és felülmúlhatatlan, minden államban szabadalmazott

expansios

ö b lítő -k é s z ü lé k e t 5
mely a viznyomás által sűrített levegővel telt hengerből fé l l i t e r  vízzel is 
tisztábban leöblíti a csészét, mint az eddig használatban levő 10— 12 liter 
tartalmú öblitő-készülékek.

Tehát az első főelőnye ezen expansiós öblítőnek a nagy mennyiségű viz- 
megtakaritás, mert csak tized rész viz szükséges az öblítéshez, mi által a* 
em észtő göd rök  nem  telnek m eg o ly  ham ar és a mi fő, ja ­
vítást soha nem igényel.

Előnyei továbbá még :
1. Egyszerűségénél lógva kevés helyet foglal el.
2. A faltól szabadon áll, száraz és szagtalan.
3. Nem kell tartani semmiféle átfolyástól.
4. Működik biztosan és lárma nélkül.

#

5. Ejjelen át befagyás ellen kiüríthető.
tí. Semmivel sem drágább, mint az Imperial vagy más closettek öblítői.
Ilyen szerkezetű ciosettek felállítását, valamint a már meglevők átala­

kítását Öt évi jó tá llá s  m ellett a legolcsóbbun eivállalom.

épület- és mű-bádogos mester, vízvezeték és fürdőberendezés szerelő
Pécsett, Király-utca 28. sz.

Nyomatott Laiz* Jó7.seiuéí Fecnit, is  .\
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— (Ötödik n lágy, kir. osztály* 
sorsjáték.) Az előttünk fekvő sorsolási ter­
vezet szerint az ötödik osztálysorsjáték első­
osztályának huzasa november hó 16 es 17-én 
lesz és tisztelt olvasóinkat különösen figyel­
meztetjük a Török A. és Társa budapesti cég 
hirdetésére. Ezen áltálunk ismert céget azért 
ajánljuk, mert ez szigorúan pontos és vevőit 
legjobban szolgálja ki. ügy látszik, hogy For­
tuna istenasszony különös kegyével árasztotta 
el e céget, mert — értesülésünk szerint — 
ezen bankház több mint két és fél millió ko­
rona nyereséget fizetett ki vevőinek. A nye­
remények szama nagy és a sorsjegyek arai 
az 1. osztályhoz a következők : egy egész 0 
forint, egy fél 3 Irt, egy negyed 1 írt 60 kr. 
és egy nyolcad 75 kr. — A ki tehát a sze­
rencsének kezet akar nyújtani, forduljon bi­
zalommal Török A. és Társa fóelárusitóhoz 
Budapesten, Vaci-körut 4.

— (A H orgony Pain- Expeller)
igazi, népszerű háziszerré lett, mely számos 
családban már több mint 27 év óta mindig 
készletben van. Hátfájásnál, csipőfájdalom, lej- 
lajásnál. köszvenynél, csúznál, stb. nel a Hor­
gony Fain-Expellerrel való bedörzsölések mindig 
fájdalomcíilapitóhalásuaknak bizonyultak, sőt 
járvány kórnál, minő a :  kolera, hányóhaslájás, 
az altestnek Pain-Expellerrel való bedörzsölése 
mindig igen hasznosnak bizonyult. Ezen ki­
tűnő háziszer jó eredménynyel használtatott 
bedörzsőlésként az influenza ellen is és 40 
kr., 70 kr. és 1 írt üvegenkénti árban a leg­
több gyógyszertárban ké-zletben van, hanem 
bevásárlás alkalmával mindig hatarozottan : 
mint »Richter-téle Horgony-Fain-Expeller* vagy

förvenykezés.
§ Három döntvény. A kúria, a törvény­

szék s a közigazgatasi bíróság legutóbb olyan 
barom döntvényt hozott, a melyek elég érde­
kesek. Az első a házasfeleket, a második a 
nőket s a ruhafestőket, a harmadik pedig a 
szegény adófizető polgárokat érdekli. A három 
közül az első föltétlenül pikáns s eredetiségre 
ez tarthat leginkább jussot. Arról van szó 
benne, hogy a férj vagy a feleség mikor csal­
hatja meg az életpárját úgy, hogy ez a meg­
állapított házasságtörési bonto okot meg ne 
állapíthassa. Ha az együttélő hazastársak egyike 
a másikat megcsalja, akkor a másik ez ala­
pon valópört indíthat s a port meg is nyeri, 
mert hát a bebizonyított házasságtörés a há 
zassag fölbontására a legalkalmasabb. Így volt 
ez mindig, mindenütt s így is iészen. A kúria 
is igyen szokott ítélni s hogy most másként 
cselekedett, annak megvan a maga oka. A 
lönnlorgo esetben ugyanis a házastáreak külön 
éltek s egyikük ily különélésben követte el a 
hűtlenséget. Igaz ugyan hogy a különélés ideje 
aiatt is férj és feleség voltak mindazonaltal 
a kúria kimondta, hogy az ilyen különélő pá­
rok egyikenek hamissága házasságtörési bontó 
okot magaban nem foglal. Azok a férjek és 
feleségek tehát, a kik házastársak ugyan, de 
együtt nem élnek, egymás botlásába nem ka­
paszkodhatnak s ily alapon válópört nem in­
díthatnak. A döntvény méltatásába természe­
tesen nem bocsátkozunk s e helyett a máso­
dikról szólunk. Ezt a törvényszék, mint löleb 
bc/.esi bíróság hozta s ebben azt hangoztatja, 
hogy a ruhafestö a testesbe adott selyem- 
szoknya jóságáért nem kezeskedik. A ruha- 
testo nem tartozik megvizsgálni azt, hogy a 
neki megfestés céljából átadott sek*™ -

festésbe adta. Ha pediglen a nagysága mégis 
pórt indit a ruhafestő ellen, akkor a perkölt­
séget neki kell megfizetni. A harmadik dönt­
vény. a közigazgatasi birosag épületéből szállt 
ki. Ebben az az igazság talál megállapítást, 
hogy a községi pótadó után kamatot köve­
telni nem lehet. Ha most már valamely sze­
rencsétlen adózó polgár tói, mondjuk, hogy 100 
forint ilyen pótadót jogtalanul és végrehajtás 
utján behajtanak s ezt a száz torintot csak 
évek múlva adják vissza neki (mert az ilyen 
igazság a hivatalos világban csak esztendők 
múltán szokott kiderülni), a szerencsétlen adó­
fizető a község pénztárában hevert pénz után 
a községtől kamatot nem követelhet, lévén az 
ily összeg tévedésből végrehajtás utján besze­
dett kamatnélküli kölcsön, mindebből teimé 
szetesen az következik, hogy a szegény em­
beren ne hajtsanak be több községi adót. 
mint a mennyivel tartozik.

— Az előfizetés díjakkal hát
ralikban levő t. előfizetőinket hátralékaik 
mielőbbi szives beküldésére kéri a kiadó­
hivatal.

Közgazdaság
[_] Állatbiztosítás. A budapesti állal* 

biztosító Társaság l'ajor Leó pécsi városi ál­
latorvost bizalmi orvosává kinevezte. Kik ál­
latjaikat esetleges baleset ellen biztosítani 
óhajtják, azoknak Paint* i • . •. (LÓ

» Riphtpr.tol^ 11
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Maga. édesem, a legelső, akinek erről szóltam. íme, be­
lli utalom a vőlegényemet.

HAKMINCKETTEDIK FEJEZET.

A boldog emberek magara hagyták Gerlrudot, aki 
mikor egyedül maradt a szobában, zokogva borult az 
ágyra, Szerencsét kívántak neki ! Szerencsét ! Milyen 
gúny! De mégis » Hátha még valaha nagy művésznő 
leszek* — reménykedett.

Megint lépés hallatszott. Az ajtó hasadékán egy 
újságot duglak be. Amint (iertrud kibontotta a lapot, 
kék ceruzával megkeresztezett cikk ötlött a szemébe.
Vágy ; ez volt a cime.

»Vagy ! Losoncy mestermüve — igy végződött a 
cikk — csodálat' s hatás-al van a szemlélőre. Aki ezt a 
leány léjét meglátja, soha sem lefejti el. bokáig álmodik 
erről a csodálatos arcról*.

— Il en révéra longtemps ! . . .  Ismételte a leány.

3* *
Vasárnap délután volt. (iertrud a kínzó emlékek 

elöl az utcára meneküli. A templomok nyitva. Tömjén- 
•Hat áiad ki ; orgona húg, zeng a karének. Gertrud letér­
delt az Klen házában s könyes arcát kezébe rejtve, szó­
lította az Istent, akit elveszített. Kereste a lelke, de nem
találta többé.

Igen, az ö gondviselő Istene nincs főbbé, akinek 
gyermekkorában apró bajait elpanaszolta.

Ezt a könyörületes Istent elrabolta tőle a balsorsa.

Időzheti és a festőt egy újabb alkotásra ösztönözheti, 
— az első állásra nehezen szánta rá magát ; később azon­
ban alig várta az órakat, hogy a festőhöz mehessen. Az 
idő, a melyet a műteremben töltött, úgyszólván az egye­
düli volt az egész napból, a melyben ell ; — csak annak 
az időnek tudott örülni. E mellett a saját munkájának 
érdeke is eltűnt.

Nyolc nap óta vége volt a modelljarásnak : — a 
festmény készen volt. Egész Faris tapsolt a képhez, csak 
Losoncy érezte a gyávaságnak, az elettelenségnek bizonyos 
nemét. Ugyanígy volt Gertrud is.

Tikkasztó jumusi nap volt. (iertrud szegényes szo­
bájában ült és szomorkodott. Egy horpadt, behajtott vas­
tálca állott előtte, a melyről a máz minden helyen leko­
pott s a teára szokta használni.
A befejezett reggeli nyomait eláruló dolgok voltak még a 
kis asztalon; egy kavéskanna romjai: fehér, ujjnyi vas­
tag cserépfindzsa; regi kopott badogtányér, a melyen egy 
kevés, félig olvadt vaj volt.

Az az idő, a mikor a Rue Notre Dame de Chatnps-
beli kis lakásban lakott s Erzsi szolgálta ki, most valami 
mesés dolognak lünl föl elölte. Azt a lakást mar egy óv 
előtt el kellett hagynia.

Sűrűén, fajdalommal vagyla vissza a három csinos 
szobát, különösen a hosszú, keskeny, bevilágított háló­
szobát, molynek ablaka a a kertre nyílott. Elviselhetet­
lennek tetszett előtle, hogy egy garni ba költözzék, de 
ehhez is hozzászokott* A garni a Hotel Vatican nevet 
hordta büszkén; kívül a folyondárokkal benőtt erkélyek-
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kel, egész tek miéi y es külseje volt a szállónak. Hanem 
belül ódon, szűk és piszkos volt; a tolyosókal és a szó* 
búkat a rosszul kimosott csatornák és a rakásban tekvo 
konyhaiiuiiadékok kiádhatlan bűze töltötte be.

Gertrud szobája a negyedik emeleten volt és egy 
szűk udvarra nyílott. Köröskörül a sarokban néhány cse- 
répvirag bólintgatott, mintha a rossz levegő keserítene. A 
löldszmti részén, a melyen át keskeny folyosó vezetett 
az udvarba, az egyik oldalon a portás lakása, a másik 
oldalon egy kis bolt volt, a melyben tollat, tintát es pa­
pirost, télen álarcokat, mesterséges orrokat és egyéb kar- 
neval-cikkekel, az egész éven át pedig olvasókat, medail- 
Ionokat es kis szentképeket adtak el. A bolt és a szálló 
katholikus neve adták meg a szállónak tekintélyét. Lind­
ner kisasszony, aki bigott katholikus volt, szinten ebben 
a szállóban lakott, a Gertrud lakása lölölti emeleten, 0 
ajánlotta Gertrudnak, a mikor Jalta, hogy régi lakásabó, 
távoznia kellett, ha olcsóbban akar megélni. Gertrud a 
szobájáért húsz frankot űzetett havonta, a nyári hóna­
pokban, a mikor liarbizonba ment, esetleg (öl is mond­
hatta a szobát.

A szoba szűk volt, nedves, a padlóját halszügü kö. 
vek alkottak. Az odon vörös mahagóniból készüli búto­
rok, a melyeknek egyes részein erősen voltak láthatók 
az összetartó enyvezés nyomai, mar lübbb emberöltőnek 
lehetetlek tanúi.

Lbben a szobában ült Gertrud és busongott. A lel- 
botlen, szélcsöndes júniusi nap melege mindenütt tik­
kasztó, de a kicsiny szobában halaiozollan elviselhelet- 

en volt.
A

A nap, még télen is, elég szolgálatkész volt a szoba 
iránt; de lriss levegő sohasem érte. A mi a nyitott ab­
lakon bejutott, meg volt iertözve az udvar kigőzölgéseitől 
és a füsttől, a mely a kéményekről aláereszkedett.

Léptek zaja hallatszott. Kopogtak az ajtón.
— Szabad ! — kiáltotta Gertrud.
Liza, az egykori szolgálója lépett be férjével. Mint 

minden esztendőben, most is üdvözölni jött Gertrudot a 
névnapjára. Ajándékot is hozott, csokoládés tésztát, mely­
nek készítési módját még Lindenheimban tanulta Glimmék

kácsnéjától.
A menyecske nagyon boldognak látszott. A lérje 

mrevaló, nyilt arcú, de lélszeg ember, a háta mögött 
telkeden s szégyenkezve kivant minden jót a nagysá- 
í kisasszonynak azért a sok kegyességért, a mivel fele. 
él lanykorában elhalmozta.

Az egyszerű, de szívből jött szavak hallatura erős
a —> ■ « ft I la

— Liza nem tartozik nekem köszönettel ; én va 
gyök halára kötelezve iránta, hogy annyi hűséggel es 
szeretettel szolgait engem és családomat.

Alig csukódott be mögöttük az ajtó, ismét kopogtak.
Boschka volt a látogatója, aki Braun úrral jött 

Csinosan kiöltözküdölt s pompás rózsabokrélat tartóit 
kezében.

Gratulálni jött és üdvözletei várt. Alighogy átadta 
a virágot Gertrudnak, a nyakába ugrott s az i z g a t o t t s á g ­

tól remegő hangon mondta :
— Nagy újságot súgok meg. Menyasszony vagyok.

1




